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Otroci, ki dopolnijo do 31. avgusta Se-
sto leto, bodo vstopili jeseni v 3olo. Ze
Mmeseca maja so jih Solska vodstva vpisa-
la v prvi razred ljudske Sole.

Ali so starsi ob tej priloznosti $olske-
Mu upravitelju povedali, da se bo otrok
ucil oba dezelna jezika — nemsko in
slovensko? Vse bolj se v svetu namreé
uveljavija spoznanje, da se normalno raz-
Viti otrok zelo lahko in brez tezav nauéi
dva ali celo ve& jezikov. Zato imamo v
Avstriji Ze dosti razredov, kjer se uée
otroci Ze v ljudski 3oli poleg nems&ine
tudi anglesko ali francosko.

In pri nas na Koroskem? Le slovensko
bi ne smelo biti? Kdo vam je dal taksen
hasvet? Ali vam bo ta élovek potem po-
Mmagal, ko bo vas otrok sloven3éino ra-
bil — ko bo stal v sluzbi, ko se bo ho-
tel pogovarjati s slovenskim sosedom, ko
bo Sel na dopust na morje? Dosti je pri-
merov, da danes iS¢ejo ljudi, ki obvlada-
jo tudi slovenséino. Kon&no pa: ali ho-
€emo res biti tako manjvredni, da bi od-
klanjali naso lastno kulturo? In kultura se
zaCne s pisanjem in branjem! Ce Se
nase govorice pisati in brati ne znamo
ali celo ne bi hoteli znati, potem bi bili
upravi€eno manj vredni, naravnost ne-
kulturni in posmehovanja vredni. Anal-
fabeti bi bili, kakor samo Se kaki &rnci
nekje v temni Afriki, ki nikdar Se niso
imeli priloZnosti, naugiti se pisati in brati!
Ne rekel bi, &e ne bi imeli priloZnosti za
ucenje. Celo na visjih Solah se pouéu-
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je slovenséina, da otrok lahko nadaljuje
Studij. Vsak boli nadarjen otrok lahko
pride do mature na slovenski gimnaziji,
ce je dosti marljiv.

Kako lepa je slovens¢ina, ¢e jo po-
Zlahtnemo, ce dialekt ulijemo v knjiZni
jezik! Koliko bogastva ¢aka v slovenskih
knjigah na nas!

Ali poznate mogoce soseda, ki tega
morda Se ne ve? Povejte mu to! Ali pa
hocete nekoc¢ sliSati od lastnega otroka:
»Mama, zakaj me nisi naucila slovensko,
ti ja tudi znas? Zakaj me nisi prijavila v
Soli, saj je bil pouk brezplacen? Zakaj
nisi govorila zame v pravem c¢asu, ko
sem jaz bil Se premajhen, da bi spoznal,
koliko je vsak jezik vreden, ki ga zna§?“

Res je, odgovorni smo mi, samo mi
starSi za naSo mladino. Nihée te odgo-
vornosti ne bo prevzel, najmanj pa zlob-
ni clovek, ki nam svetuje, da naj nasi
otroci ¢im manj znajo — da jih bodo
pozneje lazje manipulirali in jih morda
celo zasmehovali kot manjvredne, nekul-
turne in podobno!

Se zdaj jeseni imamo &as za prijavo:
V prvih desetih dneh ob zacetku Solske-
ga leta je treba naznaniti Soli ustno ali
pismeno, da se bo nas$ otrok uéil tudi
slovensko.

Ne pozabite: Tudi otroke, ki prestopi-
jo iz ljudske v glavno Solo (Hauptschule)
ali politehni¢éno leto, moramo k sloven-
§Cini zopet, ponovno prijaviti!
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—YPomeni Kreisk

Kdor vet zna, vet velja!

yjev

~Platder-Komitee™?

+KONTAKTNI KOMITE NE POVE NICE-
SAR DRUGEGA, KOT NJEGOVO IME SA-
MO! SLUZI EDINO LE KONTAKTU MED
ZASTOPNIKI MANJSINE TER VLADE. OB-
STAJA NAMREC VEC ODPRTIH VPRASANJ
(TAKO NA PRIMER SOLSKO VPRASANJE),
O KATERIH SE BODO CLANI KONTAKT-
NEGA KOMITEJA POGOVARJALL® TO JE
IZJAVIL AVSTRIJSKI ZVEZNI KANCLER
BRUNO KREISKY NA SVOJEM RAZGOVO-
RU Z ZURNALISTI, KI SE JE V SREDO OD-
IGRAVAL V PORECAH OB VRBSKEM JE-
ZERU (PORTSCHACH AM WORTHER SEE).

V zvezi s to izjavo se nam seveda vsiljuje
vprasanje: vidi kancler Kreisky v kontakt-
nem komiteju edino le forum, kjer naj bi se
navzocCi pogovarjali o problematiki nadega
narodnostnega vprasanja, pri tem pa ne mo-
rejo racunati s konkretnimi rezultati? Z re-
zultati, ki bi odgovarjali resnemu delovanju
omenjenega komiteja, potem ko so koroski
Slovenci pri svojem zadnjem razgovoru z

Ravnanje vojaskih voditeljev

zahteva naso

pozornost!

Morda se $e spominjate élanka ,,Bun-
desheer — vojska proti Slovencem?¥,
ki smo ga lansko leto objavili v naSem
listu. Opisali smo primer avstrijskega
Vojaka-koroSkega Slovenca m. h. ter se
V tem élanku osredotoéili na poloZaj za-
Vednega koroskega Slovenca v avstrij-
Ski zvezni vojski. Imenovani m. h. je bil
€lan tako imenovane ,Grenzschutz®-
kompanije. Pravilno ste brali: je bil. Zdaj
Namre¢ ni ve¢ &lan kompanije, katere
Namen je, v sluéaju kake vojne branifi
JuZnokoroski teritorij. Ogividno ga ne
Potrebujejo ve¢ oziroma ne odgovarja
Vojasko-politicnim predstavam doti€nih
Voditeljev nase zvezne vojske. Zato ga
bodo poslali za dobo od 4. 9. do 7. 9.
L. L. v beljasko Lutschounig-kasarno na
OrozZne vaje.

Vprasali se boste, kako to. Saj je namre&
2@ juzne Korodce, ki so Ze odsluzili voja-
Ske mesece, pristojna , Grenzschutz“-kom-
Danija.

Toda: ako se $e spominjate ¢lanka ,Bun-
desheer — vojska proti Slovencem?, bo-
St.',e Vedeli, da se je m. h. med svojimi zad-
Alimi oroznimi vajami, spomladi 1972, javno
Zavzemal za pravice koroskih Slovencev.
Nadalje ste brali o reakciji s strani udele-
“encev teh vaj. Niso hoteli razumeti dolo-
Cil drzavne pogodbe; $e veé: pljuvali so na
“avednega korodkega Slovenca dobro zna-
e psovke, menili, da sluzijo slovenski vo-

jaki v avstrijski zvezni vojski le kot ,Ka-
nonenfutter® ter koncno drzavno pogodbo
pojmovali kot ,Fetzen Papier®. Prav tako
je tudi dejstvo, da m, h. pri svojem zavze-
manju za nasSe narodnostne pravice ni nale-
tel samo na gluha u8esa: Stevilni udelezen-
ci omenjenih oroznih vaj so z njim simpa-
tizirali — ceprav. moramo hkrati pripomniti,
da se niso upali, ga javno podpreti. Gotovo
so to navzoci vojaski voditelji opaziH, saj
je eden izmed teh v razgovoru z m. h. do-
besedno rekel: ,Nisi edini zavedni koroski
Slovenec. Se ve¢ udeleZencev nasih vaj Je
tvojega mnenja, pa¢ pa se bojijo, javno se
zavzemati za svoje narodnostne pravice.“

Ob vsem tem se nam vsiljujejo vpra-
£anja: ali ni postal m. h. v oéeh vodite-
lijev naSe zvezne vojske nevaren? Ne-
varen, ker ne stisne repa med noge, ne
konca vsake vejaske molitvice z ,,da ter
amen*“ ter se slednji¢ zaveda dejstva, da
se moramo koroZki Slovenci zavzemati
za naSe pravice na vseh druzbenih pod-
rocjih? Z drugimi besedami: je postal
m. h. za razne merodajne voditelje na-
Sega ,,Bundesheera“ politicno nezanes-
lliv ter so ga zato izkljuéili iz ,,Grenz-
schutz“-kompanije?

Morda boste rekli, da so nakazana vpra-
Sanja mlatenje prazne slame. Naslednji pri-
mer kaze, da so nakazana vpraSanja ute-
meljena. Nekaj Casa po oroZnih vajah v
Glinjah je neki udelezenec pripovedoval m.
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h., da sta se dva vidna voditelja teh vaj po-
govarjala o zadrzanju nasega slovenskega
vojaka ter enoglasno zahtevala: ,,Der Monn
muaB auBe!® Nadalje si dovolimo vprasa-
nje, kakSen odnos ima korosko (avstrijsko)
vojadko vodstvo do zavednih koroskih Slo-
vencev? Pri tem moramo opozoriti na bro-
suro ,Karnten — 40 Jahre frei. Darum brau-
chen wir unser Heer“, ki jo je izdalo av-
strijsko obrambno ministrstvo. Pri branju te
brosSure misli§, da jo je napisal ,Karntner
Heimatdienst“. Tako lahko bere§ o tako
imenovanem ,vindiSarskem* vprasanju tole:
»Willig und gern vertraute sich der Windi-
sche der deutschen Fiihrung an und wur-
de korperlich und geistig etwas wesentlich
anderes als der Slawe jenseits der Kara-
wanken."“

Nadalje smemo opozoriti na izjavo neke-
ga vodilnega juZnokoroskega vojaka, ki je
pridigal svojim ,vojaskim uéencem®: ,Bur-
schan, ihr werdet sehen, das Karntner Herz
wird wieder wach!“ To je namre¢ bila nje-
gova reakcija na m. h.-ovo zavzemanje za
naSe narodnostne pravice.

Prinesli smo samo nekaj primerov, ki na
zgovoren nacin karakterizirajo idejno lice
nase zvezne vojske. Ce pa Ze govorimo o
znacilnosti nase vojske, moramo tudi ome-
niti razne dogodke na tako imenovanih in-
Strukcijah ter inSpekcijah: skoraj vsakokrat
so nekateri (in teh ni malo) pijani ter se s
polnim trebuhom alkohola vadijo v strelja-

zveznim kanclerjem ponovno izrazili svojo
pripravljenost, skupno z avstrijsko viado re-
Sevati koroski manjsinski problem.

Kot zacasno izgleda, nasa skepsa napram
kontaktnemu komiteju ni neupraviéena. Ko-
rodki Slovenci smo slej ko prej mnenja, da
zahteva dejanska reSitev nasega narodnost-
nega vprasanja resno delo s strani pristoj-
nih oblasti. Poudarjali smo vedno, da resitev
koroSkega manjSinskega problema brez so-
delovanja koroskih Slovencev nikakor ni
mozZna. NaSo pripravljenost za tozadevno
sodelovanje smo ponovno dokazali. Zato se
tem bolj éudimo Kreiskyjevi svojevrstni iz-
javi o funkciji kontaktnega komiteja. Kaijti
nekakSnega ,Plauderer-komiteja“ nikoli ni-
smo zahtevali, kajti vsako delovanje ima
pred seboj neki cilj ter avtomatiéno stremi
po konkretnih rezultatih. Tudi delovanje
kontaktnega komiteja, ki bi samo s kon-
takti tezko dosegel resniéni mir med obe-
ma enakopravnima narodoma na Koroskem.
Kreiskyjevi ,kontakti“ se namreé lahko poj-
mujejo kot zavlacevanje. Mislimo pa, da 17
let zavlacevanja zadostuje — in to veé kot
dovolj!

Na nadaljnjo vpraSanje, kdaj se bodo na
juznem KorosSkem postavile dvojeziéne tab-
le, avstrijski zvezni kancler ni vedel odgo-
vora. Glede komisije pa je dejal, da menijo
njeni €&lani, da doslej prakticirani nadin
ljudskega Stetja v zadevi obCevalnega jezi-
ka ni na mestu ter da iS¢ejo novo metodo
povprasevanja.

Stavili so mu tudi vprasanje, kaj pravi na
komentar jugoslovanske ,Politike“ o Kirch-
schlagerju ter njegovimi ¢éudnimi izjavami
o manjSinskem vprasanju. ,Politika“ je nam-
re€ v eni izmed svojih zadnjih izdaj kriti-
zirala odnos avstrijskega zunanjega mini-
stra do koroskih Slovencev. Kreisky tolmaéi
omenjeni komentar kot ,kriti€no gledanje
na avstrijsko vlado ter njene ministre, mu
pa ne pripisuje posebne vaZnosti. Kot tudi
ne na izjave ministra, ¢igar odnos je do éle-
na 7 avstrijske drzavne pogodbe naravnost
Skandalozen!

Ob koncu bi vas samo Se radi spoprijaz-
nili z dejstvom, da se bo sedanji prometni
minister Friihbauer preselil v koro3ko de-
Zelno viado. Po vsej verjetnosti bo prevzel
funkcijo namestnika deZelnega glavarja!

nju. ,Darum brauchen wir unser Heer®, bi
rekel avtor citirane brosure.

Kot vidimo, naSa zvezna vojska nika-
kor ni neoprana srajca. Vsekakor imamo
kot koro3ki Slovenci dovolj razloga, buj-
no spremljati razvoj nasega ,Bundes-
heera“. To je nasa dolZnost! Javnost
ima pravico, spoznati resni¢ni obraz av-
strijske zvezne vojske, nasa dolznost pa
ie, po potrebi tudi uniformiranemu vée-
raiSnjaku udariti na prste! Morda bodo
nasi udarci povzro&ili marsikateremu
bolecine. Kajti resnica boli...
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Schon gibt es untriigerische Anzeichen,
dafl der Herbst naht. Da und dort ver-
farben sich bereits vereinzelte Blilter, die
Astern blithen und am Morgen ziehen die
Nebel iber Felder und Auen. In Kirnten
gibt es aber noch ein deutliches Merkmal
des Herbstes. So konnte man am 22. 8. 1973
i der Kleinen Zeitung® eine Stellung-
nahme des Abwehrkampferbundes zur ami-
lichen Dokumentation der Ereignisse im
Mai 1945 lesen, wo dieser Uerein sich dar-
ither emport, dafi die angegebene Zahl von

PISMO BRALCEU:

»ES naht der Herbst . . ."

96 Tolen bzw. vermifiten Landsleuten zu
wenig sei. Dem Abwehrkimpferbund diir-
stet nach mehr und da entschwindet sogar
seine Pieldt. seine sonst so ausgeprigie”
Achtung vor den Toten (Uermifiten), weil
thm die Zahl der Opfer ganz einfach zu
gering erscheint.

Die  Tschechen ehren nahezu téglich
(nicht nur zu Anlissen wie bei uns) ihren
fiir eine freiere Tschechoslowakei gestor-
benen Studenten Palach, legen schlichte Blu-
menstraufie auf sein Grab und gedenken
so auch des Jahrestages des Einmarsches der
Truppen des arschauer Paktes. Ihnen ist
das ein Opfer kriegerischer Auseinander-
selzung, Ausdruck der Unfreiheit, schon zu
viel, weil es gleich sein sollte, ob einer
oder mehrere Menschen durch revolutions-
artige Ausschreitungen das Leben lassen.

Bei uns ist das micht so, das sind, so
gewinnt man den Eindruck, noch zu wenig
Leute umgekommen, vielleicht, weil man
einen Fehler nicht zugeben will und eine
Gedenktafel nicht dndern mdachte, weil wir
ab einen gewissen Punkt auch verblodeten
Nationalismus  betreiben! Uieviele Tote
sollen es nun sein, damit der Abwehr-
kampferbund zufrieden ist? Fiir eine solche
Haltung wiirde ich mich schimen. Nun,
der Abwehrkimpferbund fragt in seinem
Artikel auch, ob in Kirnten irgendwer
glaubt, dafd also 77 Namen auf den Tafeln
in Bleiburg erfunden wurden. Man mufi
ihm eine Antwort darauf geben. Da nun
von amtlicher Seile endlich Klarheit in die
Geschehnisse gebracht wurden, mufy drin-
gend angenommen werden, dafy die Anga-
ben jener Kreise um den Heimat-,dienst®
nicht stimmen! Nun maochte man auch noch
maglichst genau die Einzelheiten des Her-
ganges verdffentlichen, da eben die Tat-
sache von 96 Toten unseren ,Heimatver-
banden® zu wenig ist. Whll man, dafy sich
die Gemiiter wieder erhitzen. So kann ich
nur bei meiner Meinung bleiben: In meinen
Augen ist der Heimatdienst (und ange-

schlossene  Uereine) das Krebsgeschwiir
Kéirntens und solche Geschwiire wuchern
bekanntlich.

Herbert Guttenbrunner,
Kottmannsdorf | Kotmara vas

Nixon kot ,tiger vietkongske
dzungle®...

\

Zgodovina,

Gospod kancler Kreisky zelo ljubi de-
Zelo KorosSko. Ob Vrbskem jezeru letuje
Ze leta in leta, celo njegov oce je tam
ze letoval s svojim sinom, sedanjim av-
strijskim kanclerjem.

Koroska se mu je oddolZila za to Iju-
bezen z izrednimi dokazi naklonjenosti.
Enemu teh dokazov naklonjenosti smo
bili prica lani, ko so Kreiskega imeno-
vali v Celovcu koro$ki domovinarji ,,ju-
dovsko svinjo“ in podobno. Kot vemo,
Korosci jedo zelo radi svinjsko meso,
Judje ga ne smejo, pa se je vsa stvar
zakotalila pac v to smer medsebojne
naklonjenosti.
Tudi letos je bil Kreisky ob Vrbskem je-
zeru. Sprejemal je obiske. In predaval je.
Med drugim v kraju, ki se imenuje zdaj St.
Georgen am Langsee. Govoril je tudi o iz-
polnjevanju ¢&lena 7 drzavne pogodbe. Iz-
javil je, da se bodo odprta vpradanja ¢lena
7 resila v soglasju s ¢im vecjim delom ko-
roSkega prebivalstva. In €e se bo pridruzil
ta ,Cim vecji del koroSkega prebivalstva“
mnenju nacistiénih krogov, ki dosledno za-
virajo vsako pozitivho reSitev &lena 7...
Toda o tem rajSi ne govorimo, ker itak ve-
mo, kaj se bo potem izvallio iz tega gnezda.

Kreisky je tudi sku3al pokazati tako ime-
novano ,kontakino komisijo“ med Sloven-
ci in vlado kot ve¢ ali manj nepomembno
klepatalsko omizje.

Pa se je lotil kancler tudi ,koroSkega
prastrahu“. Dejal je, da ve prav dobro, kaj

r

Sef celovike Volkszeitung je Walter
Raming, njegov namestnik Ing. Eduard
Pust. Ta dva €loveka tudi veliko piSeta.
Kdor bere VZ, ve, v kakem smislu pise
ta, v katerem oni. Pust je poslal v svet Ze
nekaj stvari, ki so bile precej oddaljene
od resnice. Raming tudi piSe.

Med drugim je pisal v cetriek, 23. 8.
1973, na 2. strani o dopustu kanclerja
Kreiskega ob Vrbskem jezeru. Naslov se
glasi priblizno ,,Dopustniski pogled zvez-
nega kanclerja Kreiskega na obmocje
slovenskih Zelja“. Pa je ves clanek bolj
obraéanje stelje. Ce govori Raming v
naslovu o slovenskih Zeljah, jih v prvem
stavku spremeni Ze v jugoslovanske. Si-
cer tocno vemo, da viada in narodi ter
narodnosti SFRJ odlocno podpirajo Zelje
in zahteve koroskih Slovencev — in to je
tudi prav tako ter nas samo veseli. Pisec
omenjenega ¢lanka pa je najbrz le zvo-
hal, da nekateri nem3ki Koro3ci mislijo
pri jugosiovanskih Zeljah vselej na oze-
meljske zahteve. Na zahteve, ki jih ni.
Ampak tudi nekateri nemski Korosci stra-
Sijo s strahom, ki ga ni, namreé s ,pra-
strahom®. Da je ta ,prastrah“ samo sla-
ba vest, to je medtem Ze spoznal zadnji
Pigmejec v afriSkem pragozdu.

Raminga skrbi dejstvo, da bi morala
dobiti nekatera naselja ob Vrbskem je-
zeru dvojezicen napis. Saj so na jugoslo-
vanskem zemljevidu oznaéeni Ze vsi kra-
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Nejasnost nekega sefa
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ji kot slovenski. To pa seveda Zelijo sa-
mo fanatiki. Ironija, ki naj bi zvenela iz
tega Ramingovega stavka, je tako bleda
kot ves njegov ¢lanek. In potem se 3e
loti lanskega poskusa za resitev clena 7
in vali vso krivdo na socialiste. OVP in
FPO imata seveda devisko &iste roke.
Tudi kontakinega komiteja med Sloven-
ci in vlado se dotakne in samo Se doda,
da ga OVP odklanja.

In njegov recept za resitev ¢lena 7. Ne-
kako manjSinsko pravo za Avstrijo. Kako
naj bi bilo to pravo? Tega Raming Se
ni objasnil, ¢eprav Ze dalj ¢asa Svadro-
nira s tem pojmom po javnosti.

V Evropi, celo v najbliZji soseski Av-
strije, imamo primere, kako se praviéno
reSujejo manjSinska vprasanja. Raming
bi si lahko ogledal, kako recimo Slove-
nija podpira MadzZare in Italijane. Tudi
Svicarski nacin bi lahko prestudiral. Ali
pa vse to, kar je ltalija dala juznim Ti-
rolcem.

A ne samo Raming. Te primere naj bi
tocno prestudirali vsi ljudje, ki se kdaj-
koli bavijo v svojih ¢lankih z vpraSanjem
koroskih Slovencev. Kaj, ¢e bi Raming
kot Sef pri VZ zacel objavljati ¢lanke in
in razprave o primerih, ki smo jih mu
pokazali? Niti ne pricakujemo pozitivnih
prispevkov, samo takih priéakujemo, ki
pokaZejo dejstva takSna kot so. In Ze to
bi bil ogromen napredek. pik

/

NIXON

Kdo ne pozna Nixona, predsednika Zdruzenih dr-
Zav Amerike? Pravijo, da je Nixon najmoénejsi moz
(s tem seveda ne mislimo telesne moci) sveta. Kajti
Amerika je tudi Se danes prva svetovna velesila.
Nixon pa ni samo prvi reprezentant svetovne vele-
sile, temvec tudi politik z razli€nimi obrazi (kot lah-
ko to opazite na naSih dveh slikah): Na eni strani ga
svetovna javnost pozna kot miroljubnega predsed-
nika Zdruzenih drzav Amerike, ki potuje po raznih
drzavah kot Kitajska ter Sovjetska zveza, da bi pri-
nasal svetu mir. Vsaj izgleda tako. Na drugi strani
pa Nixon ni samo sokriv Zalostne vojne v Vietnamu
ter Kambodzi, temvec€ je v zadnjih mesecih v Ame-
riki (ter ne samo v Ameriki) poskrbel za marsikatero
razburjenje. Afera ,Watergate“ je moéno razburkala
politicne valove, Nixon pa igra v omenjeni aferi pre-
cej zalostno vlogo.

zgodovina!

pomeni za kako deZelo, ¢e so bili v njej v
razmeroma kratkem ¢&asu kar dvakrat tuji
vojaki.

Recimo, da je Kreisky mislil jugoslovan-
ske vojake. Jugoslovanski vojaki so bili na
KoroSkem za cCasa plebiscita in po drugi
svetovni vojni. Torej dvakrat. Obakrat ne
dolgo.

Ne vemo, ali je Kreisky pozabil zgodovi-
no ali pa je noce poznati.

...ali Nixon kot zaspani predsednik
»miroljubne Amerike?“

7/

Ce je rekel res to, kar smo brali, po-
tem po njegovem mnenju vojska naci-
sticne Nemcije za Korosko ni bila tuja
zasedbena sila, ampak . .. ¢isto enostav-
no domaca vojska, ki naj bi ponesla od-
resilnost nemstva v kraje, ki so se otre-
sli odreSilne nem3ke nadviade. Recimo,
da kancler pozna zgodovino tako, ka-
krSna je bila, pa je KoroScem na ljubo
ni hotel poznati take, kakrdSna je bila,
da, dragi Slovenci, potem si pa res ne
smemo veliko pricakovati od namerava-
ne reditve odprtih vprasanj clena 7. Vr-
hu tega pa Se sploh ne, ¢e naj bo ta re-
Sitev v soglasju s ¢im vecjim delom ko-
roskega prebivalstva! (jezek)
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Na sliki vidite prizor iz Londona. Kot ste Ze slisali, je llegalna republikanska armada (IRA) iz
Severne Irske prelozila svojo vojno proti severno-irskim ter tudi angleskim zatiralcem v glavno
mesto Anglije.
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Pravijo, da je nacionalizem v Evropi
ve¢ ali manj mritev. Rezultat druge sve-
tovne vojne je baje Evropejce privedel
do spoznanja, da z nacionalizmom ni
mogoce mirne Ziveti.

Vendarle moramo pribiti, da Stevilni
Evropejci Se zmeraj uganjajo nacionali-
sticno politiko ter so mnenja, da lahko
veliki narodi zatirajo Steviléno SibkejSe
narodnostne skupnosti. Med temi nacio-
nalisti se ne nahajajo samo razni mero-
dajni Korosci, temveé¢ med drugim tudi
Francija. Sicer je pomagala pri zlomu
Hitlerjevega reZima. Sama pa se le bolj
tezko spoprijazni z dejstvom, da je na-
cionalisticno usmerjena. Vzemimo samo
primer Bretonske. Poglejmo njihovo
zgodovino, pa bomo razumeli sedanji
poloZaj bretonske narodnostne skupno-
sti v Franciji.

Zgodovina Bretoncev se je pri¢ela neka-
ko 1000 let pred naSim Stetjem, ko so se na
skrajnem severozahodu sedanje Francije

- po francosko

naselila plemena, ki so prisla iz vzhoda (Te-
viac, Venetii, Osmismi), v 5. stoletju nasega
Stetja pa so na to ozemlje pribezala keltska
plemena, ki so jih Saksonci pregnali iz Ang-
lije. S seboj so prinesla svoj jezik, obicaje,
vero in tako dale najmocnejSi pecat bre-
tonskemu narodu. Bretonci so imeli svoj
parlament (plemensko skup$éino), druzba
je bila trdno zgrajena na druzinskih skup-
nostih in va8kih skupnostih. Plou — kar
pomeni vasko bretonsko skupnost, je Se se-
daj za€etnica mnogih imen vasi in zaselkov.
1532. leta so bili Bretonci s podpisom po-
godbe s francoskimi kralji prisiljeni priznati
francosko nadvlado. Ta datum Bretonci sma-
trajo za najbolj Zzalosten dan v svoji zgodo-
vini. V obdobju po tem, so deZelo preplavili
verski , prosvetitelji“, seveda francoski, po-
javila pa se je tudi moéna trgovina, ki so
jo obvladovali Francozi. Taka ekonomska
odvisnost se je ve€ ali manj obdrzala do da-
nes, ko so Bretonci ve€inoma mali kmetje.
(Nadaljevanje na 8. strani)
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Nemska izdaja Salamunovih pesmi

Znana zalozba S. Fischer v Frank-
furtu na Maini je leta 1972 v ,Zbirki
Fischer“ izdala avantgardistiéne pe-
smi sodobnega slovenskega pesnika
Tomaz2a Salamune. Pesmi je v
nemscino prevedel Peter Urban. V
tej nem3ki izdaji je upostevana Sa-
lamunova zgodnja poezija, namre¢ ti-
sta, ki jo je objavil v obeh prvih pes-
niskih zbirkah ,Poker” iz leta 1966 in
sNamen pelerine® iz leta 1969. Ni pa
v tej nemski izdaji Salamunove poe-
Zije upoStevan novej$i in najnovejsi
Salamun, namreé Salamun pesniske
Zbirke ,Romanje za Marusko“ iz leta
1971 in obeh najnovejSih pesniskih
zbirk iz leta 1972. Sicer pa je nemska
zaloZba izrecno v knjigi dostavila pri-
pombo, da sta izbor Salamunove po-
ezije Ze julija 1970 pripravila avior in
prevajalec Peter Urban iz obeh pr-
vih Salamunovih pesniskih zbirk.

—

S to nemsko izdajo Salamunove poezije
Se je svetu predstavil eden od najmoder-
NejSih tokov v sodobni slovenski literaturi.

alamun pise igrivo, ironi¢no in sarkastic-
No poezijo, ki smesi slovenske malomes&an-
ske navade in razvade in se istocasno Zeli
Vkljugiti v sodobni tok univerzalne svetov-
Ne poezije. V neki pesmi Salamun na primer
IZrecno pristavlja, da je bil njegov ucitelj
Moderni svetovni pesnik Eliot. Po drugi stra-
Ni je v Salamunovi poeziji tudi veliko da-
daisti¢nih, surrealisti¢nih in tudi politiéno
anarhisticnih elementov. Ta poezija je neke
Vrste protest, in sicer popolnoma specifi¢en
Protest, ki se je razvil prav v posebnih slo-
venskih razmerah.

Tako ni éudno, da Salamun v svoji pesni-
Ski svet ni vkljuéil nekaterih elementov, ki
jih ta trenutek na primer uporablja nemska
kritina literatura. Predvsem je vidno, da
manjka ostreje izoblikovani socialni pro-
test. Tudi pogresamo tisto humanitarno vse-
bino, ki je bistveno prisotna v mnogih pla-
steh sodobne zahodne literature, in tembolj
poezije.

Kljub temu pa je Salamunova poezija tudi
vV nemskem prevodu dovolj suverena, da
more tudi tujemu bralcu nekaj dati. To pa
le tudi zasluga prevajalca Petra Urbana, ki
e z dobrim, dokaj adekvatnim prevodom
Precej pripomogel k dejstvu, da je Salamu-
nov pesniski svet tudi v nem&¢&ini Zivo in
Ustvarjalno zadonel.

Salamunov nastop pri Slovencih je bil
Znacilen iz ve¢ razlogov. Leta 1940 je ob-
lavil v | Nasih razgledih“ v Ljubljani pesmi
Z naslovom DUMA in SLOVENCI KREME-
NITI. V teh pesmih je Salamun na sarkasti-
€en nagin parodiral slovenske knjizevne in
Zgodovinske tradicije, tradicije, ki so imele
In Se imajo za Siroko povprecje kar miticen
Prizvok. Ta Salamunov iz izrogila rodu je
bil takoreko& demonstrativnega in manife-

stativnega pomena. Odpor, ki ga je vzbudil
Salamunov nastop, je bil dokaz, da se je
dogodil bistven premik v slovenski litera-
turi in sploh duhovnosti.

V pesnisko zbirko POKER pa Salamun ni
sprejel neposredno parodiénih in satiriénih
tekstov, ki so nastajali sredi dnevnega Ziv-
lienja in jih je v glavhem objavljal v Stu-
dentskem glasilu , TRIBUNA®. V zbirki ,PO-
KER" je objavil tekste, ki so na nekaksen
pravzaprav filozofski nacin radikalizirali in
razClenili podobo nasega sveta.

Ta filozofsko-splodni literarni pristop se
kaze tudi v nemskem prevodu Salamunove
poezije. To je morda tudi 8koda, saj ne bo
nemski bralec mogel spoznati cele verige
kar se da duhovitih in po drugi strani tudi
silno konkretnih in hkrati aktualno Zgocih
tekstov, ki razgaljajo druzbeno in duhovno
situacijo na Slovenskem. Ti, v Salamunovih
pesnisSkih zbirkah neobjavljeni teksti, raz-
treseni samo po. revijah in Casopisih, se
nam zdijo bistveno vazni kot model novega
slovenskega literarnega pisanja in kot hkra-
ti pogumno kriti€no dejanje.

V nekem smislu je Salamun vstopil v tisti
literarni svet, ki so ga zadeli izvrSevati in
uresnicevati prenovitelji slovenske knjizev-
nosti, zlasti pa Dane Zajc, Gregor Strnisa,
Peter Bozi¢, Rudi Seligo in drugi.

Salamun se je uprl tistemu v tradi-
cionalni slovenski literaturi, kar je ne-
govalo in povelicevalo sentimentalnost,
toplino, neznost. Anarhisticno je zanikal
tisto, kar je nekdaj veljalo za vrednoto,
namre¢ ljubezen, naravo, vero, vzgojo,
znanost, narod, politiko in podobno. $a-
lamun je v nekem smislu nastopil celo
proti svojima predhodnikoma Zajcu in
Strnisi, pri katerih je predvsem zavrnil
teatralicnost in lepoticenje lastnega jaza.
Ena bistvenih Salamunovih lastnosti, nam-
re¢ njegova bistra in iz neke konstitucio-
nalne melanholije izhajajo¢a samoironija,
je dobro vidna tudi v nems$ki izdaji Salamu-
nove poezije.

Salamun opisuje svet, v katerem so ¢lo-

.Clovek

veka obkrozile stvari, ki pritiskajo nanj in
na dude. Pred nami in okrog nas se je raz-
rasel tehnokratski svet. Verjetno je treba
obZalovati, da se mu Salamun ni suvereno
uprl in ga humanitarno prerasel, temvec se
je raje postavil za nacelo, da mu je treba
sluziti, ker je postal mera in cilj naSega pri-
blizevanja. Salamun je takoreko¢ tudi sebe
PREDELAL v STVAR, saj meni, da bo lahko
le na tak nacin ta svet tudi res prezZivel.

Kritik Janko Kos je dobro oznacil ne-
katere bistvene lastnosti Salamunove
poezije, med katere Steje tudi infanti-
lizem: ,Infantilizem Salamunove poezije
je volja do otrocje igre s svetom in nje-
govimi strukturami, predvsem v jeziku in
njegovih skrivnih moZnostih... Ta igra
...je predvsem premisljena igra s sve-
tom, ki jo igra objesten, radozZiv, po-
smehljiv, predvsem pa odrasel in torej
ne vec¢ zares otrocji otrok... To je kaj-
pak nihilizem; toda nihilizem, odet v po-
dobo prostovoljne in hotene infantilno-
sti... Na dnu tega infantilizma je volja
do neodgovornosti v svetu in za svet.
Njegovo bistvo je volja do popolne, se
pravi konec koncev otro3ke svobode...“

V drugi pesniski zbirki ,Namen pe-
lerine* je Salamun poleg Ze svoje stan-
dardne pesniSke govorice uporabil tudi
mnoge znacilnosti pop arta in neko mon-
tazno dokumentarnost.

Tudi v oblikovhem delu je Salamun
moderen? Velikokrat opusca locila, raz-
bija sintakso. Tako temelji Salamunova
poezija v nekem smislu ne na redu, tem-
vec¢ na neredu.

Kar pa v tem melanholi€no-razdejanem
in absurdno-igrivem svetu najbolj ugaja, je
njegova premocrtnost.

Kljub temu in prav zaradi tega, ker Sa-
lamun ne pozna hierarhi¢ne duhovne in
druzbene sredine, je praznino te srediS¢ne
osi napolnilo novo in hkrati bistveno dej-
stvo: estetizirana poezija kot isto€asno este-
tizirano Zivljenje brez kakrSnegakoli druge-
ga dodatka.
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je umrl”

Se nekaj misli h knjigi ,V ZNAMENJU CLOVEKA* dr. Antona Trstenjaka

Porocali smo Zze v nasSem listu (St.
32), da je Dom prosvete v Tinjah izdal
in zaloZil knjizico ,,V znamenju clove-
ka“, ki jo je napisal dr. Anton Trste-
njak. KnjiZica je pravzaprav skupek
treh predavanj, ki jih je imel pisatelj
v Tinjah. (Op. ured.)

Ob zakljucku svoje zadnje knjizice >V
znamenju ¢loveka« navaja dr. Anton Tr-
stenjak izpoved marksistiénega psihoanali-
tika Ericha Fromma, ki da »pomenljivo
parafrazira Nietzscheja<, reko¢: »Danes bi
lahko rekli: ¢lovek je wmrl. Nastal je odtu-
jeni clovek, ki se spreminja v potrosnisko

blago brez ljubezni in pristnih Eloveskih
custev.«

To mraino ugotovitev svojega tovarisa-
strokovnjaka pisatelj s svojo izpovedjo Je
podcrta, a hkrati jo obsije, da, preplavi z
lu¢jo in mocjo novega %ivljenja, wpanja na
reditev cloveka — v znamenju Eloveka.

»Da, bratje, naznanjam vam %alostno no-
vico: (Clovek je umrl’, umrl, ker smo zani-
kali njegovo simboli¢nost, odtrgali od nje-
ga njegovo wvisjo simboli¢no polovico, ki
ga povezuje z duhovnim bojim svetom in
daje smisel njegovemu Zivljenju in obsto-
ju; ostala je samo animalna, manipulira-

lovica, ki ne najde poti prek sebe v nesmri-
nost do svojega Stvarnika.«

V' neizprosnosti pisateljeve »logike« pri-
kazov in izvajanj stoji pred nami razgaljen
moderni humanizem ateistiénega svetovne-
ga nazora, njegov popolni neuspeh, da, nje-
gova usodna krivda nad ¢lovekom. Iztrgati
mu hoce religijo, meneé, da ga ta »alieni-
ra<, odtujuje njegovi biti. Hole ga »osa-
mosvojiti<, da bi ne bil kaj drugega kot
samo clovek, »naga opicac. Doseza pa rav-
no nasprotno: namesto da bi cloveku zago-
tovil njegovo pristnost, ga vrnil samemu
sebi, ga — recimo, proti volji — peha v bit-
no, ontolosko »smrte.

Ta izredno jasni in globoki uvid pa je
le drugotni, posredni ulinek knjizice »V
znamenju clovekac, nujna obratna stran
medalje, zavisna od dojete podane vsebi-
ne, ki z njo pisatelj odgovarja klicu nasega
casa: »Glej, clovek! Clovek, glej, tvoja po-
dobal«

Kdor je za ta klic obcutljiv, bo iz potre-
be segel po knjizici. Ako se v splosnem tru-
di, da teorijo preliva v Zivljenje, mu bo
Studij tecna hrana, resniten uitek in glo-
boka obogatitev. Nasel bo namreé potrje-
na dragocena notranja izkustva, katerim
sami éesto ne najdemo izraza ali pa jim niti
ne prisluhnemo dovolj pozorno.

Zato pa smemo reci, da dr. Anton Trste-
njak v teh svojih za tisk predelanih preda-
vanjih zelo ucinkovito in obseino nadalju-
je svojo odresujoco vlogo psihologa-zdrav-
nika; da, v podanem pomenu Elovekove
zakramentalnosti deluje celo kot tawma-
turg, cudodelnik.

Cestitamo Domu v Tinjah, ki si je prido-
bil zaslugo in cast, da prav s to knjiZico za-
¢enja izdajati danasnjemu c¢loveku za Ziv-
lienjsko orientacijo tako potrebne knjige.

dr. M. K.

Robert Stolz — 93-letnik

Pred kratkim je praznoval svoj 93. rojstni
dan komponist Robert Stolz, zname-
niti ,kralj dunajske operete“.

Kot pravi jubilant, mu je voséil K tako vi-
sokemu starostnemu jubileju francoski kom-
ponist Francis Lai, ki je postal slaven z glas-
bo za film ,Love Story“. Francis Lai je bil
na Dunaju, da bi komponiral glasbo k fil-
mu ,Der Reigen“ (Ples), v katerem bodo
nastopali v glavnih viogah Helmut Berger,
Sydne Rome, Senta Berger, Maria Schnei-
der (postala slavna s filmom ,Der letzte
Tango in Paris“® — Zadnji tango v Parizu)
in drugi.

PUNTI V BEOGRAJSKEM
VOJNEM MUZEJU

V pocastitev 400-letnice kmeékih uporov
je Vojni muzej v Beogradu organiziral te-
maisko razstavo ,Kmecki upori na ozemlju
Jugoslavie v XVI. stoletju“. Gre za predsta-
vitev lokalnih puntov: hrva3ki punt leta 1510,
prilepski punt 1564/65, juZno-ogrski punt
1514... in pa dveh najpomembnej$ih upo-
rov na nasih tleh — slovenskega kmecékega
punta 1515 in hrvasko-slovenskega punta
1573. leta.
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Znani slovenski znanstvenik-etnograf
dr. Rajko Lozar, ki se je po drugi
vojni naselil v Manitowocu v ZdruZenih
drzavah Amerike, nam je zopet poslal
daljsi sestavek pod naslovom GORICA
— SELO — DVOR. Kot je nadim cenje-
nim bralcem znano, smo od tega slo-
venskega strokovnjaka prinesli v NaSem
tedniku %e tri pomembne znanstvene
€lanke, od katerih je bil prav gotovo naj-
Pomembnejsi ,,Ob grobu markantnega
meza“ (3tev.: 13, 14, 15, 16, 17/1973).
(To je bil komemorativni sestavek za go-
Spoda Jurija Trampu$a, ki je nedavno
tega umrl. Kot so nasi braici iz €itanja
videli, to ni bil navaden nekrolog, tem-
ve¢ spis, ki krije celo vrsto predmetov
oziroma problemov. Spis je obenem do-
kumentacija éasa in zlasti dela dr. Raj-
ka Lozarja, pri katerem je sodelovalo
direktno ali indirekino mnogo rojakov.)

Sledila sta dva ¢€lanka ,,O imenih na-
Sih jedi“ (3tev.: 18, 19, 20/1973) in iz
starih zapisov* (Stev.: 26, 27/1973).

(Op. ured.)

»Na dezeli“ to je na onem zunaj
Mest lezedem ozemlju, na katerem prebiva
‘N deluje kmeéko prebivalstvo, ozemlju, ki
S8 iz leta v leto kréi, ker kmetije propadajo,
Wkaj zaradi tega, drugod zaradi drugega

Dr. Rajko Lozar:

1

Gorica - Selo - Dvor

vzroka in ki ga vedno bolj zavzemajo me-
sta in mestom podobne naselbine, indu-
strijski objekti in avtomobilske superceste,
nosi skoraj vsak kos zemljiS¢a svoje ime,
po katerem ga lastniki brez teZzav spoznajo.
Ce je veé¢ njiv pSenice in pride &as Zetve,
ima gotovo vsaka svojo identifikacijo, ena
npr. Ob gozdu, druga Za robom in dolo¢en
cas za zetev. En travnik se imenuje V me-
sarici, drugi Na blatu, Zivina se eno leto pa-
se ,Na gmajni“, drugo leto ,Na ledini* itd.
S strokovnim izrazom pravimo tem imenom
ledinska imena, nem$ko Die Flurnamen. Po-
kojni profesor Jakob Kelemina v svoji
zadnji¢ omenjeni kritiki Narodopisja Slo-
vencev ni bil posebno zadovoljen s to be-
sedno rabo. Ledina je po njegovem v glav-
nem das Brachland, nekaj, kar je neobdela-
no, za Flur pa misli, da pomeni celotno o-
zemlje, ki pripada Zupljanom oz. vas¢anom
in bi se moralo imenovati ,rodina“. Ta kri-
tika je bila brez dvoma zelo duhovita in ver-
jetno izrazena na podlagi arhivskih studij,

v praksi bo pa tezko odpraviti izraze: ledin-
ska imena in Die Flurnamen.

Vecina ledinskih imen je starega datuma.
Najdemo jih Ze v najstarejsih listinah, zlasti
darilnih, zatem v urbarjih, nato v kataster-
skih mapah, celo v samih zemljevidih so
pogosta, in nastajala so tudi v najnovejsi
dobi. Ta imena so dober zgodovinski vir in
jih ni zametavati. Za zgled navedem primer
iz svojega delovanja. Pri Sv. Krizu nad Mo-
ravéami (v Zasavskem hribovju nad krajem
Kresnice) je bila ena parcela imenovana
Pri cerkvi, v resnici pa ni bilo nobene cer-
kve videti. Toda ob kopanju jarkov za te-
melje svinjaka je gospodar zadel na staro
zidovje, obvestil muzej in jaz sem 3el k Sv.
Krizu pogledat, kaj je na stvari. Ugotovil
sem, da je staro zidovje del prezbiterija
gotske cerkve, ki je bila uni¢ena verjetno v
turskih Casih. Trava je prerasla ostanke zi-
dov, ljudje so pa vedeli, da je bila tam cer-
kev in tako je nastalo ledinsko ime ,Pri
cerkvi® in s tem dolo¢na tradicija.

Ledinska imena so naravni izraz praktic-
nih in lastniko-pravnih razmer. Gospodar
lahko kontrolira svoje posestvo samo s temi
imeni, ki jih na primer v ameriskih zemlji-
8kih mapah, tako imenovanih Plat Books,
ne najdemo, kajti tukaj rabijo namesto imen
Stevilke. Stevilke so seveda v rabi tudi v
Evropi poleg imen. V pravnih odnosih so ta
imena zelo vazna. Dalje kaZejo, kako tesno
Z naravo zivi ¢lovek na dezeli, zlasti kmeto-
valec. lzrednega pomena so ta imena za
zgodovino kolonizacije, za jezikoslovje, za
Studij razvoja podeZelskega gospodarstva,
za socialno misljenje in konéno za S3tudij
celokupne miselnosti in ustvarjalnosti &lo-
veka, ki na takih zemlji§éih Zivi.

V strokovni literaturi je previadalo tiho
misljenje, da se tako poimenovana zemlji-
§¢a oziroma njihovi deli zaénejo 3ele z
njivsko ploskvijo, ki leZi bolj ali manj dale&
od doma. To misljenje je brez podlage: ta-
ke ledine in ledinska imena se zacenjajo
takoj pri hiSnem pragu, in Ze domacéijo ob-
dajajoci ter med poslopji leZe&i prostori
nosijo Cisto dolo€ena imena. Naslednja iz-
vajanja opiram zlasti na svojo ugotovitev v
okviru slovenske kmecke hi%e na Koroskem,
kjer sem postal na to stvar pozoren, na za-
lost pa Sele v zadnjih 3tadijih raziskovanja.

(Dalje prihodnji&)



Stran 4

PRI

NAS NA KOROSKEM

Nas$ tednik 35 — 30. avgusta 1973

Roz, Podjuna, 2ilia
Sele

® V tretje gre rado. — ,V tretje rado gre“.
Ta stari ljudski pregovor se je pri nas ne-
davno uresnicil. V stari obc&inski hi$i so na-
stanjene rentnice in obcinske oskrbovanke.
V podpritli¢ju, pritli¢ju in podstresju jim nu-
dijo sobe stanovanje. Ob soncnih dnevih
rade posedajo na klopeh pred hiSo ali v
blizini.

Najstarej$a je bila Mlecnikova Liza. Pa so
i dnevi potekli in je umrla stara 96 in pol
leta, torej malo mlajSa kot njena sestra, ki
je lani umrla v Smarjeti, stara nad 100 let.

Konec julija ji je sledila v veCnost Pavel-
nova Reza, stara blizu 88 let.

Nih¢e ni pricakoval, da bo Ze en teden
pozneje odsla za njo njena najblizja sose-
da v hi8i, Sajnikova Malka Per&. Se nekaj
tednov prej je sosedom pomagala pri delu.

Tako so se tekom dveh mesecev kar tri
iz iste hise preselile na drugi svet. Naj v
miru poéivajo!

® Pevsko drustvo ,Planina“ v Selah vabi
na PEVSKI KONCERT, ki bo v nedeljo, 9.
septembra 1973, ob 14. uri v farni dvorani
v Selah.

Nastopajo: Zenski, moski in mesSani zbor
iz Sel. Zbore vodita: gospa Mira OraZe in
g. Franci Certov.

Prisréno vabljeni, kajti pevsko drustvo
.Planina“ praznuje letos 50-letnico svojega
obstoja.

® O pogumnem Zitrajskem jagru. — Ve-
liko lovsko spretnost je dokazal v nede-
ljio, 19. 8. 1973, nas rojak Karl Sager iz Po-
lene.

Ze ob svitu je Karli na Jegartovem trav-
niku pri¢akoval srnjaka. A v veliko lovsko
zaCudenje se mu priklati tropa divjih prasi-
cev. Z veliko pazljivostjo in lovsko spret-
rostjo je Karli dva SCetinca smrtno zadel.
K temu vojnemu zadetku Karliju vsi Sentlip-
ski prijatelji najiskreneje ¢&estitamo in Ze-
limo, da bo tudi v bodoce tako Castno za-
stopal Zitrajske jagre.

SAK ter njegova
bodo€nost

Preteklo nedeljo je igral Slovenski atlet-
ski klub proti Horzendorfu. Kot ste Ze mor-
da zvedeli, so nasi igralci igrali neodloéno
in sicer 5:5 (4:0). Gole za SAK so dali
Fera (3), Waldhauser ter Singer. Kot je iz
rezultata ob prvem poléasu razvidno, so
nasi nogometasi Ze vodili z 4 :0. Po prvem
poléasu se jim je posrecilo, zvisati rezultat
celo na 5:1. Ob koncu pa smo se morali
zadovoljiti z neodloénim 5 :5 ter potemta-
kem Ze v drugi tekmi letosnje sezone zgu-
bili eno tocko.

Kot lahko po tej tekmi opazimo, so mar-
stkateri igralci ter navijaéi nasega mostva
deprimirani. Kar je na emi strani tudi ra-
zumljivo. Uendarle ne smemo pozabiti, da
so igralct SAK-a igrali Sele svojo drugo
tekmo. S tem seveda ni receno, da naj bi
bili lahkomiselni. Uendarle Ze kar ob za-
cetku letoSnje nogometne sezome vredi pu-
sko v koruzo, prav tako ne bi bilo na mestu.
Boj za osvojitev prvega mesta v 2. razredu
D namreé Se ni izgubljen. Kot vsi vemo, je
za nogometno moitvo resniéno tovaristvo
med posameznimi igralci neobhodno po-
trebno. Za SAK pa Se prav posebno v tej
situaciji..

Uendarle ob vsem tem ne moremo ili
preko dejstva, da vodstvo Slovenskega at-
letskega kluba jako slabo funkcionira. Uze-
mimo samo primer predsednika, ki preteini
del sezone sploh nima kakega kontakta do
nasih igralcev. U Parizu igrati predsedni-
sko vlogo, slovenskemu nogometnemu klubu
prav ni¢ ne koristi. Sicer nme pifemo radi
o taksinih receh, vendarle nam omenjeni
nedostatki glede slabega funkcioniranja na-
sih tako imenovanih funkcionarjev® zZe po-
lagoma presedajo. Kajti bodocénost uspes-
nega nogometnega kluba se zaéne pri vod-
stvu, konéa pa se na mogometnem igriséu!

Oglaiugte

0 nasem listu!
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VABIMO NA

seminar Kiuba slovenskih

ki bo pri So&tarju v Globasnici, dne 7. in 8. septembra 1973.
Na programu so referati in diskusije.
Osrednja tema seminarja: “NeofaSizem v Avstriji in Evropi“

PETEK, 7. septembra:
10.00 1. in 2. referat: Nastanek

in razvoj fasizma v Evropi, antifasisticni

boj delavskega razreda evropskih narodov. Druzbene korenine

fasisticnega vzpona. —
15.00

Ref.: Vinko Wieser in JoZza Messner.

3. referat: Oris zgodovine Karntner Heimatdiensta. Prilagajanje

nacistov novim razmeram, njihove funkcije in pozicije danes v
koroskih in avstrijskih strankah ter institucijah. —

Ref. Zdravko Velik

SOBOTA, 8. septembra:
09.00

4. referat: NeofaSizem — vzroki in oblike njegovega nastajanja.

Kaksno vlogo igrajo pri tem mescanske stranke. Koro3ka jesen
1972. Ali imamo na Koroskem in v Avstriji opraviti s faSisti¢nim
gibanjem? Socialna osnova Sovinistov. — Ref.: Mirko Messner

Med seminarjem si lahko ogledate razstavo
~Sodobni problemi korodkih Slovencev®

VABIMO NA PROSLAVO

S50-LETNICE USTANOVITVE
KLUBA SLOVENSKIH STUDENTOV NA DUNAJU

dne 8. septembra, ob 19.30 zvecer pri Sostarju v Globasnici.

Spored: Govori in odrski nastop: Ekstremist Matija Gubec.
Po proslavi ples! — Igra znani ansambel VESELI KRANJCI
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Zalostna novica za Biltovs

Zalostno je odjeknila v nasih srcih tuzna
vest, da je v Ljubljani preminul nas rojak
Robert Mihor, ki je bil dolga leta mestni
tesarski mojster v glavhem mestu Slovenije.
Rajnemu je stekla zibelka v nasi obé&ini 20.
4. 1896 pri Breznikarju, kjer so njegovi star-
8i Se Ziveli kot stanovanijski najemniki. S
pridnim tesarskim delom si je o€e sluzil svoj
vsakdanji kruh in si pri tem kljub Stevilni
druzini sedmih otrok toliko prihranil, da si
je mogel kupiti pd. Svstarjavo kajZo v Spod-
nji vesci, obéina Biléovs in zato je pri nas
njegov sin najbolj znan z imenom ,Svstar-
jov Robej“. Bil je zelo nadarjen, vendar te-
danji trdi casi niso dopuscali, da bi mogel
iti Studirat, zato se je izucil za tesarja in se
je v tej stroki izpopolnil, da je dobil diplomo
za tesarskega mojstra.

Bil je jako zaveden in kot tak v dobi po
glasovanju zaradi sovraznih razmer na Ko-
roSkem odSel v Ljubljano in si tam s svojo
pridnostjo in razgledanostjo ustanovil lepo
tesarsko podjetje in na to tudi svojo druzi-
no. Rad je prihajal iz Ljubljane k nam na
Korosko, kjer je velikokrat prisostvoval na-
8im drustvenim prireditvam, saj je bil tudi
¢lan naSega Slovenskega prosvetnega dru-
Stva \Bilka’ Ze od ¢asa, ko je bival 3e v Bil-
¢ovsu. Tudi iz domacega kraja smo se radi

oglasali pri njem v Ljubljani, kjer se je jako
zanimal za naSe uspehe v nasem kultur-
nem drustvu in tudi drugace za nase poli-
tiCne in verske zadeve. Ljubil je prav poseb-
no naso domaco korosko pesem. Rad se je
zadrzal med nasSimi pevci in je tudi kot agi-
len odbornik ,Kluba koroskih Slovencev® v
Ljubljani bil v€lanjen kot aktiven pevec klub-
skega pevskega zbora. Tudi svojo druZino
(3 sinove in eno héerko) je vzgojil v prave,
s koroskimi Slovenci ¢utede naslednike, ka-
teri radi obiS¢ejo tukaj$nje sorodnike. Eden
njegovih sinov je Zupnik v fari Lubno blizu
Brezij na Gorenjskem. Zadnje nekaj let ga
je mozganska kap priklenila bolj na njegov
ljubljanski dom, vendar je Se gojil Zeljo, da
bi Se obiskal svoj rodni kraj, pa mu je ne-
mila smrt prej pretrgala nit Zivijenja. Dne 17.
8. 1973 smo ga v velikem Stevilu Ljubljan-
¢anov in mnogih iz domace Zupnije, spre-
mili na Zalah k veénemu pogitku. Naj bo Ze-
ni vdovi, otrokom in sorodnikom izreéeno
nase prisréno soZalje. Na§ domacdin in za-
veden slovenski sin naj pociva mirno v slo-
venski zemlji in mi ga pa ho€emo ohraniti
v najboljSem spominu kot koroskega slo-
venskega narodnjaka. Slava njegovemu de-
lu in narodni zvestobi.

Vogrée

(Zmaga vogrskih gasilcev in ogenj)

U nedeljo, 26. avgusta, zvecer so vogrski
gasilci med hupanjem, petjem in vzklika-
njem kakor zmagoslavna vojska pridroeli
domov. Uzroka je bilo dovolj za veselje,
saj so prinesli s seboj trofeje — kar tri po-
kale.

U Pustrici so se vriile popoldne tekme
za prehodni pokal gasilskih drultev wveli-
kovskega okraja. Pokal dobi tista skupina,
ki v tekmah trikrat zmaga. Uogriki gasilci
so trikrat osvojili prvo mesto: prvi¢ v Lo-
vankah, drugi¢ v Uogréah in sedaj tretjic
v Pustrici. Tako je pokal presel za trajno
v njihovo last.

Posebej pa je Cletria skupina pod vod-
stvom g. Rudija Konéiéa prejela za
prvo mesto Se drug pokal. Tretja skupina
pod vodstvom g. Franca Konedénika
pa si je na Sestem mestu pridobila tretji
pokal. U Pustrici je tekmovalo 12 skupin.
Dezelni poveljnik Peter Gradnitzer
je wvogriko skupino posebej pohvalil in re-
kel, da se e dolgo let v velikovskem okra-
ju imenujejo Uogrée na vidnem mestu.

Pri okrajnem tekmovanju v Uelikoveu
so Uogréani ze dvakrat osvojili prvo mesto
in se je Cetrta skupina usposobila za tekme
za dezelno prvenstvo.

Zmage in pokali so sadovi organiziranega
in pozirtvovalnega dela, premnogih vaj po
tezkem delu. Zahvala velja krajevnemu ga-
silskemu poveljniku g. Antonu Visod-
niku, prejnjemu poveljniku g. Fran-
cu Juchu kakor tudi vsem élanom, da
hrani sedaj gasilski dom Ze 10 pokalov. Z
lastnimi sredstvi so si lepo opremili dom.
si nabavili precej orodja in prav sedaj
sami kupili 20 novih oblek. Ce upodtevamo,
kako majhne so Vogrée, bomo njihovo de-
lo Se bolj cenili.

Cestitamo jim in Zelimo $e mnogo nadalj-
nih uspehov!

Kako potrebno je izveibano gasilsko dru-
§tvo, sta pokazala v zadnjem c¢asu dva po-
zara. 8. avgusta je pogorel hlev pri Doli-
narju v Vogréah. Zaigal ga je v otroski
neumnosti domaé otrok. Ogenj je nastal
opoldne, ko je najmanj gasilcev doma, vse
je na delu. Vendar je le nekaj gasilcev hi-
tro pripravilo vse potrebno in so mogli Se
resiti hiSo. Poirtvovalno pa so pomagali
pri gaSenju in refevanju Zivine sosedje, mo-
$ki in zenske. S tako skupno pomoédjo so ko-
maj $e mogli preprediti veéjo nesreco.

V torek, 21. avgusta, nas je ob dveh po-
noti zbudila sirena in naznanila ogenj pri
Komanu v Repljah. Na nepojasnjen nadin
je nastal ogenj v biviem hlevu, ki ga je
gospodar Marko Tomic preuredil v
moderno farmo pis¢ancev. Poleg poslopja,
strojev in naprav je pogorelo 13.000 pii¢an-
cev. Gasilcem iz Vogré, Doba, Repelj, Pli-
berka in Libu¢ se je posredilo, da se ogenj
ni razdiril na sosednje hife. Ugodno je bilo
vsaj to, da ni bilo vetra. Skoda znafa pol-
drug milijon. Koman si je takoj zalel pri-
pravljati $e vedjo in modernejio farmo, je
podjeten in sposoben. Pri novi farmi mu
zelimo vel srece!

(

Po Stevilnih krajih (juzne-) Koroske
prirejajo razne skupine v sezonski dobi
skioptiéna predavanja za turiste. Namen
teh predavanj je, prikazati nasim gostom
Korosko, njene prebivalce ter Zivljenje
KoroScev sploh. Ako pa se predava o
juzni Koroski, normalno ne bi smeli pre-
zreti juzne Koros$ke oz. njenega dvoje-
zicnega prebivalstva. To namrec¢ nare-
kuje ljudem, ki mislijo, da zmorejo raz-
kazovati tujcem korosko deZelo, zdrava
pamet ter smisel za objektivnost.

Obiskal sem v Vrbi dvoje skiopticnih
predavanj, ki ju je priredil , Katholisches
Bildungswerk®“. Prvo predavanje je imel
dir. Erich Sternutz iz Celovca pod na-
slovom ,,.Schéne Heimat Karnten mit Lie-
be gesehen®. Pri€akoval sem, da bo pre-
davatelj, ki se priSteva katoliski prosve-
ti, govoril objektivno. Govoril je o vse-
mogocih znaciinostih Koroske ter nje-
nih prebivalcih, skuSal je udelezencem
analizirati koroski nemski dialekt, Zivlje-
nje ter eksistenco Slovencev pa je na-

Katholisches Bildungswerk razkazuje
dvojezitno ,,Korosko™

kazal v dveh kratkih stavkih. Sicer je ve-
del kar obSirno obravnavati Zivljenje ter
kulturo nasih sodeZelanov, ni pa ocivid-
no znal povedati nekoliko ve¢ o koroskih
Slovencih. Samo ugotoviti, ¢e$ na Ko-
roskem eksistirajo tudi Slovenci, je vse-
kakor premalo. Mnenja smo, da Zelijo
tujci ve€ vedeti. Kot se tudi glede nase
deZele ne zadovoljijo samo z ugotovitvi-
jo, €eS da pozna Avstrija tudi zvezno de-
Zelo Korosko.

Drugo skioptiéno predavanje je imel
ORR. H. Wirnig iz Beljaka, ki je govoril
o temi ,Kérnten erleben und sehen®. Kar
ob zacetku predavanja je predavatelj me-
nil, da ,noc¢e manipulirati ter prikazati
resnicno Koro3ko“. Tako je omenil, da
Zivita na KoroSkem slovenska ter nem-
Ska narodna skupnost, hkrati pa dostavil,
da je bila koroSka zemlja ogroZena od
Jugoslovanov ter da so Nemci morali za
Korosko preliti veliko krvi. Tudi ni poza-
bil omeniti ,Abwehrkdampferjev“ ter na-

Stevati njihovih ,zaslug za lepo, svobod-

~N
no in nedeljivo Korosko“. Zato pa je po-
zabil omeniti dogodke v zvezi z nacio-
nalno-socialisticnim rezimom; ni omenil
izseljevanja Stevilnih koroskih slovenskih
druzin, mediem ko so morali sinovi teh
druzin na fronti prelivati kri za ,tisoclet-
ni rajh“. In konéno ni omenil dejstva, da
so se Stevilni koroski Slovenci aktivno
borili proti nacionalno-socialistiénim kr-
voloénikom, medtem ko so razni ,,domo-
ljubni“ KorcSci pomagali pri podiranju
avstrijske meje.

Sicer pa predavatelj o koroskih Slo-
vencih ni vedel posebnega porocati: ni
prikazal njihove zgodovine (razen v zve-
zi s koroskim obrambnim bojem) ter tu-
di ne njihove (bogate) kulture. Zato pa
je med drugim na Dobraéu nasel dve
cerkvi, o katerih je trdil, da je ena baje
»vindiSarska®.

Rekel je namreé, da noce manipulirati.

Vsekakor moramo z zacudenjem ugo-
toviti, da kot prireditelj teh skiopticnih
predavanj nastopa ,Katholisches Bil-
dungswerk®. Ali ta katoliska organizacija
ne ve, kdo v njenem imenu razkazuje
tujcem Korosko? Ali doticni katoli¢ani ne
vedo, kako se naj poroca o dvojezicni
Koroski?

In to po sinodi... -kaj-
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Celovski Zupan v Sloveniji in Furlaniji

Julijski krajini

Konec preteklega tedna je celovski Zu-
Pan Guggenberger v spremstvu magistrat-
nega vodje dr. Lindnerja obiskal dve sosed-
nji dezeli, in sicer Slovenijo in Furlanijo-Ju-
lijsko krajino. Na svojem osemsto kilome-
trov dolgem potovanju je zupan Guggenber-
ger obiskal mesta Novo Gorico, italijansko
Gorico in Pordenone, kakor tudi mladinsko
kolonijo Avstrijsko-jugoslovanskega drustva
v Novem gradu.

V Novi Gorici ju je sprejel predsednik ob-
éinskega sveta Skolarié, hkrati pa sta se
celovika gosta seznanila Se z drugimi vodil-
nimi obé&inskimi oceti mestne uprave. V o-
stalem je treba omeniti, da goji Nova Gorica
Ze ved let prijateliske stike s Celovcem.
Gospodje obeh mest so izmenjali misli in
mnenja o komunalnih zadevah. Zupan Gug-
genberger in dr. Lindner sta se na voZnji

RAZNE VESTI Stran 5
- panom De Simonom, podZupanom Rovisom
in drugimi vodilnimi gospodi goriSkega ma- OBJAVA
gistrata. Tudi tukaj sta koroska gosta izme-
njala bogata izkustva na komunalnem sek- DUNAJSKI VELESEJEM BODO
torju. PRIREDILI
Kot zakljuéek uspesnega potovanja ,dobre Nasproti vsem govoricam, naznanja

po mestu seznanila tudi z znamenitostmi
le-tega.

V avstrijski otroski koloniji v Novem gra-
du v Istri je Zupan obiskal petdeset otrok,
od tega enaindvajset iz Celovca, ki so na-
stanjeni v koloniji skupaj z otroki iz Kranja,
Radovljice in Skofje Loke.

Dalje je vodila pot celovSka mestna oceta
¢ez mejo v ltalijo, ker je imel Zupan Guggen-
berger srecanje v Gorici s tamkajSnjim Zu-

volje“ v Slovenijo in Furlanijo-Julijsko kra-
jino je bil obisk velesejma v Pordenonu. Zu-
pan Guggenberger je ob tej priloznosti po-
vabil pordenonskega Zupana Rosa, naj obi-
S6e koro3ko glavno mesto Celovec, kar je
ta z zadovoljstvom sprejel. Med Celovcem
in Pordenonom (Cetrtim provincialnim me-
stom Furlanije-Julijske krajine) doslej $e ni
bilo nikakih uradnih stikov. Sedanji obisk
celovékega Zupana Guggenbergerja pa naj
bi polozaj zboljsal.

(

vabi na

SLOVENSKO PROSVETNO DRUSTVO ,BISERNICA“ V CELOVCU

N

Delniska druzba dunajskega velesejma,
da bo Dunajski velesejem na vsak nacin
od 5. do 9. septembra 1973.

Govorice so se namre¢ razsirile, da
bodo morali zaradi ponovnega izbruha
epidemiéne Zzivalske bolezni slinavke in
parkljevke odpovedati letosnji Dunajski
jesenski velesejem. Samo razstave plem-
ske Zivine ne bo!

DEZELNI MUZEJ ZA KOROSKO
NAZNANJA

DEZELNI MUZEJ ZA KOROSKO IN
NJEGOVI ZUNANJI MUZEJI SO ODPRTI:

Dezelni muzej za KoroSko v Celovcu:
Od torka do sobote, od 9. do 16. ure.
V ponedeljek je muzej odprt v primeru

pevski koncert

v soboto, 1. septembra 1973, ob 20. uri
v srednji dvorani Doma glasbe v Celovcu.

slabega vremena.
Posebna razstava: Rudolf Sodek:
LESOREZI.

—

AT N

Koroéka stvarnost - Poje: Partizanski pevski zbor iz Ljubljane — Dirigent: prof. Radovan Gobec

Koroski muzej na prostem pri Gospe

v NASEM TEDNIKU

~

—————
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Ljubitelji revolucionarne slovenske pesmi prisréno vabljeni!

Drustveni

odbor

o,

K TEKMI V SOBOTO, 25. AVGUSTA 1973:

Dobrla vas

Igra se je koncala s Skandalom.
povzrocil ga je sodnik Mohrherr.
Ker so igralci iz Dobrle vasi in njihovi
spremijevalci njegovo pristranost v
tekmi kritizirali, jih je surovo zavrnil
in psoval s ,éusi“. Da tega Dobrol-
Cani niso vzeli mirno na znanje in
da so upraviceno ostro reagirali, se
samo po sebi razume.

Ob tej ponovni provokaciji sodnikov
koroske nogometne zveze mostev iz ko-
roskega dvojeziénega ozemlja pri igrah
na celovskih ali pa na nemskih tieh Ko-
roske je treba zastaviti vprasanje: Kako
doilgo bo Koroska nogometna zveza Se
dovoljevala svojim sodnikom, da bodo

namerno izzivali mostva z juZne Koro-

: KAC (1:4)

Ske, v katerih igrajo tudi Slovenci? Pri-
mer po igri Dobrla vas : KAC namre¢ ni
osamljen. Taki primeri se kar vrstiio. Med
njimi navajamo samo dejstvo, da je sod-
nik Koroske nogometne zveze pri lan-
ski jesenski igri SAK proti mostvu iz Go-
spe Svete, igralcem SAK prepovedal, da
govorijo slovensko. Ugotavljamo tudi po-
novno, da je bil sodnik pri odlogilni tek-
mi v drugem D razredu, ko je na Koscha-
tovem igriSéu igral SAK proti Launs-
dorfu, skrajno krivicen. Cilj njegovih od-
logitev je bil takrat ociten: SAK ne sme
doseéi prvenstva v tem razredu in ne
sme napredovati v prvi razred. Tudi ta-
krat se je, podobno kot v soboto na KAC
igriscu, sodnik zatekel k policiji.

Nova knjiga o Titu

Pred dnevi je iz8la v Beogradu najnovej-
Sa knjiga o predsedniku Titu: Tito v svetov-
nem tisku. Izdala jo je zalozba Jugoslovan-
ske revije.

Knjiga vsebuje izbor sestavkov, objavlje-
nih v tujem tisku ob 80. rojstnem dnevu
predsednika Tita. IzSla je v srbohrvas¢ini,
anglescini in francoScini.

»T10 je nekoliko nenavadna knjiga o Ti-
tu. Napisalo jo je okrog 100 avtorjev iz raz-
nih dezel sveta, ki so si prizadevali, da bi
ob nekem slovesnem trenutku, Titovi 80-let-
nici, osvetlili zgodovinski pomen njegove o-
sebnosti in pomen njegovega dela v ju-
goslovanskem in mednarodnih okvirih,” je
receno v predgovoru knjige.

Knjiga ,Tito v svetovnem tisku“ ima 170
strani.

Sveti:
Od maja do oktobra, in sicer od pone-
deljka do nedelje, od 9. do 18. ure.

—

Za tiskovni sklad
so darovali:

Matilda Preschern, Loce Sil. 100.—

C. g. Tomaz Holmar, Obirsko 10.—
JoZe Gustin, Buenos Aires 50.—
Agnes Writz, St. Stefan 30.—
F. Gantar, Anglija 21.—
Ale$s Kuhel, Korte 20—
Neza Markun, Korte 15.—
Kati Wolte, Celovec 10—
Florijan Oswald, Brdo 10.—
Franc Svegel, Lobnik 7.—
Feliks Hribar, Korte 2.—
VSEM DAROVALCEM ;

i ISKRENA HVALA!
¢
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RADIO CELOVEC

NEDELJA, 2. 9.: 7.10 Duhovni nagovor — Po
vasi Zelji. — PONEDELJEK, 3. 9.: 13.45 Informa-
Cije — Za na3o vas. — TOREK, 4. 9.: 9.30 Poje
mladinski zbor RTV Ljubljana. — 13.45 Informa-
Cije — Sportni mozaik — Otroci, poslusajte! —
SREDA, 5. 9.: 13.45 Informacije — Za naSo
knjizno polico — Iz koroske literarne delavnice:
Andrej Kokot. — CETRTEK, 6. 9.: 13.45 Infor-

macije — Zena, druzina, dom. — PETEK, 7. 9.:
13.45 Informacije — Skladbe slovenskih skla-
datelijev. — SOBOTA, 8. 9.: 9.00 Od pesmi do
Pesmi — od srca do srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

1. PROGRAM

NEDELJA, 2. septembra: 16.30 Za otroke od
5. leta naprej: indijanska pravljica — 16.40 Za
Otroke od 6. leta naprej: Kenguru Skippy — 17.05
Za druzino: Svet znamke — 17.30 Moj sin: ,Po-
Vratek“ — 17.55 Tako Igrajo ... na Isli Margeeiti,
lahko no¢ za najmiajse — 18.00 Veselje ob glas-
bi — Rudolf Buchbinder (klavir) — 18.30 Skriv-
nosti morja — 19.30 Cas v sliki — 19.40 Sport —
2010 Kristjan v céasu — 20.15 Salzburdke slav-
Nostne igre 1973: ,Kaj hocete“, Shakespearova
komedija — 22.15 Sport in &as v sliki — noéna
1zdaja.

PONEDELJEK, 3. septembra: 18.00 Zivalski
vrli sveta — svet zivaiskih vriov — 18.25 Tako
igrajo... na Maracaibu, lahko no& za najmiaj-
Se — 18,30 Stan Laurel in Oliver Hardy — 19.00
Avstrija v sliki — 19.30 Cas v sliki in kultura —
20.06 Sport — 20.15 Jason King: Astronavt in
Medved grizii — 21.10 Sport — 22.10 Cas v sliki
— nocna izdaja.

TOREK, 4. septembra: Walter in Connie: Te-
Caj angleskega jezika — 18.25 Tako igrajo...
Na Caraipiju, lahko no& za najmlajse — 18.30
Knips — 19,00 Avstrija v sliki z JuZno Tirolsko
— 19.20 ORF danes — 19.30 Cas v sliki in kul-

tura — 20.06 Sport — 20.15 Sre¢anje z Zzivalmi
in ¢lovekom — 21.05 Otroski umor, Peter Turri-
ni, nato diskusija in Cas v sliki — noéna izdaja.

SREDA, 5. septembra: 11.00 Program za de-
lavce: Beg pred ognjem — 12.25 Sport — 16.30
Za otroke od 6. leta dalje: Obisk — 17.10 Za
otroke od 11. leta dalje: Tri Zenske v hisi: Prva
pomoé — 18.00 Tecaj francoskega jezika —
18.25 Tako igrajo... na Puertu Lopezu, lahko
no¢ za najmlajSe — 18.30 Kuhinja v televiziji —

19.00 Avstrija v sliki — 20.06 Sport — 20.15
Zurnal-hit (3) 1900 do 1918 — 21.10 Prerezi —
22.10 Cas v sliki — noéna izdaja.

CETRTEK, 6. septembra: 18.00 Teéaj italijan-
skega jezika — 18.25 Papotin, lahko no¢ za naj-
miajse — 18.30 Sport — 18.55 Kramljanje v sta-
novanju — 19.00 Avstrija v sliki — 19.20 ORF
danes — 19.30 Cas v sliki in kultura — 20.06
Sport — 20.15 Dva v sobi; filmska komedija o
muzikantu, ki iS¢e sluzbo v New Yorku — 22,10
Cas v sliki — noéna izdaja.

PETEK, 7. septembra: 11.00 Program za de-
lavce: Dva v sobi — 18.00 Zeleni svet: Novo iz
kmetijstva — 18.25 Papotin, lahko no¢ za naj-
miajSe — 18.30 Pater Brown: Bodalo s krili —
19.00 Avstrija v sliki — 19.20 ORF danes — 19.30
Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15

Uradni spisi XY-nereSeni — prenos iz Miinchna
— 21.20 Ljudje na meji — 22.35 Cas v sliki —
noc¢na izdaja — 22.40 NocC se je storila v pri-

stanis$éu Goten. Usoda beguncev v januarju leta
1945.

2. PROGRAM
NEDELJA, 2. septembra: 15.00 Svetovno kole-
sarsko prvensivo v Barceloni — 17.00 Gasilska

olimpiada v Brnu — 17.25 Naé&rtujemo, da bi pre-
Ziveli — 18.00 Tedenski magazin — 19.15 Ml 73
— 19.30 Cas v sliki — 19.40 Kultura — posebno
— 20.05 Vprasanje kristjana — 20.10 Izobrazba
— 20.15 Smrt v Hollywoodu. Filmska satira o a-
merigkih obiéajih pokopa — 22.15 Cas v sliki —
noéna izdaja.

PONEDELJEK, 3. septembra: 17.30 Svetovno

prvenstvo v skokih v vodo: skoki Zensk. Prenos
iz Beograda — 19.30 Cas v sliki in kultura —
20.00 ORF danes — 20.09 lzobrazba — 20.15
Jour fixe; vodi Wolfgang Kraus — 21.05 Slavje
(drugi €asi: Bruno kam?) — 22.35 Avstrija v sliki
— Cas v sliki in kultura.

TOREK, 4. septembra: 19.30 Cas v sliki in kul-
tura — 20.00 ORF danes — 20.06 Sport — 20.09
Izobrazba — 20.15 Pesem iz Avstrije: NiZja Av-
strija — 21.00 Vesoljska ladja Enterprise: Jutri
je véeraj — 21.50 Svetovno prvenstvo v plavanju
iz Beograda — 22.50 Avstrija v sliki z JuZno Ti-
rolsko — 23.10 Cas v sliki in kultura.

SREDA, 5. septembra: 17.30 Svetovno prven-
stvo v plavanju iz Beograda: skoki v vodo za
moske — finale — 19.30 Cas v sliki in kultura
— 20.00 ORF danes — 20.06 Sport — 20.09 Iz-
obrazba — 20.15 Rafael Kubelik — 21.10 Senza-
cije pod cirkusko kupolo (8. nadaljevanje) —
22.00 Svetovno plavalno prvenstvo v Beogradu
— 23.00 Avstrija v sliki — 23.10 Cas v sliki in
kultura.

CETRTEK, 6. septembra: 19.30 Cas v sliki in
kultura — 20.00 ORF danes — 20.06 Sport —
20.09 lzobrazba — 20.15 Govor in odgovor —
21.30 Pikova dama; opera ruskega komponista
Petra lljica Cajkovskega — 22.05 Svetovno pla-
valno prvensivo v Beogradu — 23.05 Avstrija v
sliki — 23.25 Cas v sliki in kultura.

PETEK, 7. septembra: 16.30 Svetovno prven-
stvo v plavanju v Beogradu: skoki v vodo s stol-
pa za zenske — finale — 18.30 Nadaljevanje
prenosa iz Beograda — skoki s stolpa — 19.30
Cas v sliki in kultura — 20.00 Spotoma za ko-
nec tedna — 20.06 Sport — 20.09 Izobrazba —
20.15 Originalni film: Bus stoj — 21.45 Evropsko
lahkoatletsko prvenstvo v Edinburgu, in sicer fi-
nale za Zenske — 23.00 Uradni spisi XY-nerese-
ni — 23.10 Prenos iz Edinburga: Lahkoatletsko
prvenstvo Evrope — nadaljevanje za Zenske.

LJUBLJANSKA TELEVIZIJA

NEDELJA, 2. 9.: 8.50 Skrivhosti morja — 9.40
Po domace ob meji — 10.10 Kmetijska oddaja —
10.55 Otroska matineja — 11.50 Porocila — 11.55
TV kazZipot — Nedeljsko popoldne — 16.30 Ev-
ropsko prvenstvo v veslanju — 18.00 Porocila
— 18.05 Retrospektiva jugoslovanskega filma k

sodobnemu izrazu od leta 1948—1960: Kekec —
19.45 Risanka — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnev-
nik — 20.30 TV barometer — 20.35 A. Marodi¢:
Janez Spravljivéek — 21.20 Tuji gostje v nasem
studiu — 21.35 Sportni pregled — 22.05 Poro-
¢ila — 22.10 Svetovno prvensivo v vaterpolu.

PONEDELJEK, 3. 9.: 14.58 Napoved sporeda
— 15.00 Skoki v vodo — barvni prenos s svetov-
nega prvenstiva — 17.00 MadzZarski TV pregled
— 18.15 Obzornik — 18.30 Pustite jih ziveti —
19.00 Svetovno prvensivo v vaterpolu — 19.45
Risanka — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik —
20.25 TV barometer — 20.35 Zoran Jovanovi¢:
Viak za sever, vlak za jug — drama TV Sarajevo
— 21.35 Melodije za vse case: Jerome Kern —
22.05 Poroéila.

TOREK, 4. 9.: 17.15 Madzarski TV pregled —
17.45 Slika in ritem — 18.15 Obzornik — 18.30
Svetovno prvenstvo v plavanju — 19.45 Risanka
— 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik — 20.25
TV barometer — 20.35 L. N. Tolstoj: Vojna in
mir — 21.25 Kaj hoéemo — Ob ustavnih in kon-
gresnih razpravah — 21.45 Kulturne diagonale
— 2215 Porocila.

SREDA, 5. 9.: 14.58 Napoved sporeda — 15.00
Skoki v vodo — finale (barvni prenos s svetov-
nega prvenstva) — 17.15 Madzarski TV pregled —
17.45 Maékon in njegov trop — 18.15 Obzornik
— 18.30 Svetovno prvenstvo v plavanju — 19.45
Risanka — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik —
20.25 TV barometer — 20.35 S. 0. S. — italijan-
sko-sovjetski film — 22.30 Porogila.

CETRTEK, 6. 9.: 16.45 Madzarski TV pregled
— 17.45 lzbor Sportnih in turisticnih oddaj —
18.15 Obzornik — 18.30 Svetovno prvensivo v
plavanju — 19.45 Risanka — 19.50 Cikcak —
20.00 TV dnevnik — 20.25 Kam in kako na od-
dih — 20.40 Cetrtkovi razgledi: Sodni dan na
vasi — 21.30 E. Zola: Germinale — 22.15 Po-
rocila.

PETEK, 7. 9.: 14.58 Napoved sporeda — 15.00
Skoki v vodo — Zenske (barvni prenos s svetov-
nega prvenstva) — 17.15 MadzZarski TV pregled
— 18.00 Iskre v oéeh — 18.15 Obzornik — 18.30
Svetovno prvenstvo v piavanju — 19.45 Risanka
— 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik — 20.25
TV barometer — 20.35 Iz zakladnice svetovne
knjizevnosti: Francisco R. Gonzales: Korenine
— 21.55 Porocila — 22.00 Atletska tekmovanja
za evropski pokal.
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Nas tednik 35 — 30. avgusta 1973

NOGOMET:

Tekme nacionalne lige

Avstrijsko nogometno prvenstvo v novi se-
zoni 1973/74 je v polnem teku. Z nedelj-
skimi tekmami v nacionalni ligi so doslej
odigrali Ze tri kola. V teh treh kolih sta ne-
porazena Se Avstrija/WAC in gradki Sturm.
Odliénemu dunajskemu mostvu Rapida pa
je enajsterica Bregenza odséipnila na do-
macem igriS¢u eno tocko (tekma se je kon-
Cala 1:1); Avstrija/WAC — Vienna 4:1 (3:0);
Avstrija Celovec — Sturm 0:1 (0:1). Tudi
GAK in koroski klub Radenthein/VSV sta
igrala neodlo¢eno 1:1 (0:0). To nedeljo je
zmagala tudi salzburSka Avstrija in sicer
nad Simmeringom s 3:0 (1:0). Avstrijski pr-
vak innsbruski Wacker je zmagal s 3:1 (2:0)
proti gradiS€anski enajsterici Eisenstadta.

Brez to¢k so doslej $e Eisenstadt, Vien-
na in Donawitz.

V tretjem kolu je obiskalo vse tekme na-
cionalne lige 74 tiso¢ gledalcev (povpreé-
no je bilo na tekmi 9250 ljudi). Vsa tri kola
je gledalo 168.000 gledalcev. Najboljsi strel-
ci: 4 gole: Dokupil; 3 gole: Krankl, Lorenz,
Martinez; 2 gola: Fiala, Klurner, Strau, Za-
mut, Pezzey, Strasser, Gronen, Leitner.

STURM — AVSTRIJA CELOVEC 1:0 (1:0)

Enajsterica celovSke Avstrije je bila v ne-
deljo prvi¢ porazena, na tujem, v Gradcu.
Avstrija je bila sicer enakovreden, ¢e ne ce-
lo boljSi nasprotnik Grad¢anov, a je kapitu-
lirala pred surovim igranjem tega mostva.
Res je tudi, da je sodnik Drabek precej pri-
pomogel k porazu koroSkega mostva, ki ni
znalo ujeti niti proti Sturmovi grobi igri.

Naért Sturmovega trenerja je bil enosta-
ven, a ucinkovit: najboljSa strelca celovske
Avstrije Emmerich in Hasil sta dobila stal-
nega cuvarja, ki sta onemogocila tema dve-
ma odliénima igralcema, da bi pokazala
svoje nogometno znanje. Da je padel na
tekmi le en gol, se imajo Celov€ani zahvaliti
sijajnemu vratarju Horvati¢u in oZji obram-
bi: Faku, Ullmanu in Ruski. Dobro sta igrala
pri porazencih Se Jagodic in Fegerl. Pri
Sturmu so se odlikovali igralci: Fuchs, Stei-
ner, Rosner, Ringert in Kaiser.

Razburljivi tekmi je prisostvovalo okoli 10
tiso¢ gledalcev, od teh je bilo kar 1500 Ko-
roScev.

Tretji Radentheinov remi:
RADENTHEIN/VSV — GAK 1:1 (0:0)

Drugi koroski klub, novinec Radenthein/
VSV, je v tretjem kolu dosegel Ze tretji ne-
odloceni rezultat (proti LASK 0:0 in salz-
burski Avstriji prav tako 0:0), tokrat pa proti
graskemu GAK.

V Beljaku se je zbralo 7000 gledalcev, ki
so si Zzeleli zmago domace enajsterice. To-
da ni¢ ni bilo iz tega, kajti gostje iz Gradca
so prvi povedli, tako da so morali gledal-

ci celo trepetati, da ne bi domace mostvo
izgubilo. No, in v 78. minuti je Radenthein
le kon€no zasluZeno izenacil po Sternigu.
Zanimivo je omeniti, da bi morali Korosci
v prvem poléasu voditi najmanj z dvema go-
loma razlike, a je obe stoodstotni priloz-
nosti zapravil njihov igralec Koubek. Naj-
boljsi igralec pri Radentheinu/VSV je bil
napadalec Stlinovig, ki je vodil vse niti igre.
Dalje so ugajali pri koroskih igralcih Se
Sternig, Gartner in Hafner.

Pri graskemu GAK je bilo v tej tekmi o-
paziti napredek. Enajsterica se od igre do
igre bolj uigrava. Omeniti je treba pozrtvo-
valne igralce GAK: Hubertsa, Lamprechta,
Fendlerja in Rebernika.

Po tretjem kolu nacionalne lige vodi du-
najska Avstrija, ki ima 6 tock, sledi ji graski
Sturm (prav tako Sest tock, a s slab%o raz-
liko golov), 3. je Sportklub s petimi toékami,
4. je Vorarlberg (5 tock). Nasa koroska klu-
ba sta trenutno na osmem (Radenthein/
VSV), ki ima tri tocke, na 13. mestu je Sele
celovSka Avstrija (z dvema toékama in enim
porazom). Na repu lestvice je dunajska
Vienna.

OLIMPIJA USPESNA V DVEH TEKMAH

Tudi v Jugoslaviji se je zacelo nogomet-
no prvenstvo prve zvezne lige. V najvi§jem
nogometnem razredu zastopa Slovenijo sa-
mo mostvo Olimpije, ki je v dveh tekmah
iztrzila kar tri tocke.

V prvem kolu je startala Olimpija zadovo-
ljivo. Ljubljanskim zeleno-belim je na Sta-
dionu v Maksimiru v Zagrebu uspelo iztr-
ziti neodlocen rezultat; konéni izid pa je bil
0:0.

Olimpija — Bor 4:2 (1:1)

To nedeljo je za Bezigradom v Ljubljani
za domacde nogometaSe kazalo Ze slabo.
Olimpija je namre¢ igrala z Borom, ki je vo-
dil Ze 2:1, pa vendar so Ljubljanéani potem
zaigrali nadvse pozrtvovalno in dosegli kar
tri gole zapored ter zadrzali tudi obe todki
doma. Res prijetno preseneéenje, Ceprav
igra odslej Olimpija brez najboljSega igral-
ca Branka Oblaka, ki se je preselil k split-
skemu Hajduku.

LAHKA ATLETIKA

Na mednarodnih balkanskih igrah v Ate-
nah je bilo dosezenih nekaj odliénih rezul-
tatov. Bolgarka Svetla Zlateva je po-
stavila v teku na 800 metrov v &asu 1:57,7
nov svetovni rekord. (Dosedanji rekord v
tej disciplini je imela Zahodna Nemka Hil-
degard Falck (1:58,5).

Poleg svetovnega rekorda so bili dose-
Zeni trije dobri rezultati: Menis Argenti-

Tragedija o Marilyn Monroe

V jeseni bodo v Londonu postavili na oder
novo dramo pod naslovom ,Legenda“, ki
jo je napisal David Butler, dobitnik ve-
likega Stevila nagrad za scenarijo.

Delo ,Legenda“ je pravzaprav tragedija
o koncu slavne hollywoodske filmske igralke
Marilyn Monroe, ki si je vzela Zivljenje pred
enajstimi leti. Vlogo te nesreéne umetnice
je prevzela angleska igralka Joan Col-
lins.

Joan Collins je v intervjuju dejala: ,Ce
ji bom samo na zunaj podobna, ne bom za-
dovoljna. PoizkuSam ugotoviti, kaj jo je pri-
vedlo na tragi¢no pot. Nisem je dobro po-
znala. Okrog leta 1950 sva bili pri isti film-
ski druzbi. Spoznala sem jo na nekem spre-

jemu, spominjam se samo, da je rekla, da
imam lepe dolge lase. Nekaj pa le imava
skupnega — rojeni sva v znamenju Dvojé-
kov, kar pomeni, da se v naju borita svetla
in temna stran znacaja. V mojem Zivijenju
prevladuje svetla stran, zato sem srec¢na Ze-
na. Pri Marylin pa je zmagala temna.”

Marilyn je bila gola, ko so jo nasli mrtvo
— na sceni bo videti le silhueto Joan Col-
lins.

Vsebina drame so zadnji &tirje dnevi Ma-
rilyn Monroe, najdramati¢nejsi trenutki pa,
ko hollywoodska zvezda poizkuSa po tele-
fonu doklicati prijatelje ali pa svojega psi-
hiatra, smrtna doza pilul za spanje, ki jo je
vzela prej, pa Ze deluje.

Prof. dr. Franjo Dominko — 70-letnik

Ustanovitelj prve slovenske zvezdarne

Te dni je v Ljubljani v vsej svoji Cilosti in
zdravju praznoval svojo sedemdesetletnico
profesor astronomije na ljubljanski univer-
zi dr. Franjo Dominko.

Profesor Dominko je Zzivel Zivljenje vseh
Slovencev, ki bivajo na zahodu slovenske-
ga ozemlja. Trojeziéna je bila njegova Sol-
ska vzgoza: slovenska v kraskem Komnu,
nemska v begunstvu na Dunaju, italijanska v
srednji Soli v Gorici in na univerzi v Bolog-
ni. Obcutil je vso nemilost nestrpnega fa-
SistiCnega reZima, ker se je osebno opre-
delil za slovenstvc in zavzemal v goriSkem
dijaskem Zivljenju eno izmed vodilnih vlog,
saj je bil predsednik dijaskega drustva
»Adrija“.

Diplomiral je iz astrofizike in bil nekaj
Casa tudi asistent na bolonjski univerzi. Vo-
dil je tudi moéno skupino slovenskih aka-
demikov (Studentov) na tej slavni univerzi.

na (Romunija) je vrgel disk 66,82 metra
dale¢, Grk Papadimitrou Vassilios pa
je skocil 2,21 metra visoko, doéim je Jugo-
slovan Stekic¢ skocil v daljavo 8,12 metra.

#*

Tirolec Josef Steiner je v soboto na
lahkoatletskem mitingu v Trstu postavil nov
avstrijski rekord na 5000 metrov. Steiner je
zmagal v ¢asu 14:05,4, ter tako izboljsal
stari rekord Hansa Miillerja (14:06,2) za 0,8
sekunde.

PLAVANJE

Na plavalnem prvenstvu v Luisvillu, zvez-
ni drzavi Kentucky v ZdruZenih drZavah
Amerike, je John Hencken v petek, 24.
avgusta, na 200 metrov prsno, postavil s
c¢asom 2:20,52 nov svetovni rekord. Hencken
je tako izboljsal svoj lastni rekord, ki ga je
postavil na olimpijskih igrah v Miinchnu
lani z 2: 21,55.

Ko so uprizorili v decembru 1931 veliki pro-
ces proti Zorku Jelin€i¢u in njegovim so-
delavcem, zlasti dijakom, so faSistiGne ob-
lasti razSirile svoje policijsko zasledovanje
tudi nad slovenskimi Studenti v Bologni. Od-
padia je vsaka mozZnost, da bi dr. Dominko
delal v svoji stroki na univerzi v Bologni.

Zaradi tega se je izselil v Jugoslavijo in
se zaposlil v zvezdarni v Beogradu. Po ka-
pitulaciji kraljevine Jugoslavije so ga leta
1941 gestapovci zaprli v banjiski ,logor”
pri Beogradu, ker so ga obtoZili sodelova-
nja z ilegalnimi primorskimi elementi pro-
ti nemsSkemu nacizmu. Po dolgem zaporu
so ga izpustili in je dobil mesto na neki beo-
grajski srednji Soli. Iz pristasa v vrstah O-
svobodilne fronte je 1944 zrasel v glavnega
organizatorja slovenskega bataljona pri pr-
vi krajisSki brigadi. Sam je Sel tudi na srem-
sko fronto v partizansko brigado ,ltalia“ in
se udelezil vseh bojev do konca vojne do
same slovenske meje.

Nekaj let po zadnji vojni se je preselil v
Ljubljano in ustanovil prvo slovensko zve-
zdarno na Golovcu nad Ljubljano v okviru
ljubljanske univerze. Prof. Dominko je ta-
ko postavil temelje znanstveni astronomiji
na slovenskem vrhunskem izobraZevalnem
zavodu, kjer predava Ze dolgo vrsto let. Nje-
gove znanstvene razprave so posejane Vv
Stevilnih strokovnih jugoslovanskih casopi-
sih, zlasti v ,Proteusu”. Velja za dobrega
predavatelja, ki se izogiba izrabljenih po-
datkov in preseneca posluSalce z neprica-
kovanimi resnicami iz ¢isto izvirnih zornih
kotov.

Dr. Dominku se pozna, da je zrasel iz
zamejskega okolja, in ne skriva svojega
nezadovoljstva, e se premalo zavzeto
branijo zamejski slovenski interesi. Tre-
nutno ga skrbi bolj koroSko vprasanje
kot pa primorsko, ker je avstrijsko nem-
Stvo ohranilo do zadnjega atoma vso
svojo neizprosno sovrastvo do svojih
slovenskih, koroskih drZavljanov.

KSAVER MESKO:

17 zrusil pod njimi, brez glasu oblezal. Le Belin je kratko,

ime ,Pekel”. In ji je ta priimek ostal do danasnjih ¢asov.

V koroSkih gorah

NOVELE

Da ne bi oba predolgo trpela, je odloéno stopil k deb-
lu, s sekiro nekaj krati spodaj malo nad zemljo krepko
zasekal, da bi se Zaga bolj prijela, in zacel Zagati. Belin
je legel v travo malo stran, ga radovedno in verno gledal.

Vro¢e mu je postajalo ob delu. Kdaj pa kdaj je odnehal,
se vzravnal, obrisal si pot s Cela in z las. Slisal je, kako
toZeCe je nad njim vrSelo. Pa je vedel, da je vse brez
pomena: umreti je trebal

Da ne bi tako slisal Zalujo¢e tozbe, se je spet sklonil,
delal Se krepkeje, naglo, kakor bi se bal, da bi ga mogel
kdo zalotiti, zabraniti mu zaceto delo, in je sekira kar
pela; pela smrtno pesem dragi prijateljici, poZrtvovalni
dobrotnici.

Veter je postajal moc€nejsi in moénejsi, nebo temnejse
in temnejSe. Le malokdaj se je prikazala izza oblakov lu-
na, vsa bleda in preplagena.

Ali je potegnil prav tedaj tako moéno veter ali Simen
ni dovolj pazil, da je deblo skoraj Ze prezagano, nenadno
je hrudka éudno vzdrhtela, se nagnila — Simen je planil
od debla — a prepozno, zajela in objela ga je prijateljica
in dobrotnica s svojimi dolgimi rokami, brez glasu se je

bolece zacvilil, pa tudi za vedno umolknil . ..

Veter se je v sunkih nesel ¢ez leze¢e mogocno drevo
in ¢ez tiho pod njim lezecim, lovil se v vejevju, Sumel in
tozil, kakor bi pel mrtvasko pesem. ..

Ko je bil Simen Srakoper mrtev, so ljudje zadutili in
spoznali, da so ga pravzaprav vsi radi imeli in ga iskreno
pomilovali. Kovaé Muhi¢, dolga leta je bil pri vojakih, ¢e-
tovodja je bil, pismouk in modrijan, je pa izrekel o njem
kratko, a modro besedo:

~Kako bi naj bil prezivel hrusko, ko pa je bila njegova
dusa v nji?“

ZARADI MACKE
I.

Mlinar Peter Zgank, moz srednje, Zilave postave, Ze
bolj v letih, se je proti ve¢eru vraéal iz Hranjigovic, od
mlina majhne pol ure oddaljene vasi; nesel je tja Krajncu
vreCo ajdinske moke, ki jo je bil dopoldne namlel, pa je
vedel, da Kranjc, velik kmet, ob mnogem delu te dni ne
bo zlahka utegnil priti ponjo. V zahvalo za trud mu je go-
spodar prinesel precejSen kozarec tropinovega Zganja, ki
se ga Peter ni branil. Pijata ga je ogrela, naredila ga
dobre volje.

Za mletje ni bilo v zajezi ve¢ vode, se je 3ele nabirala,
zato se Petru ni mudilo. In je prav pocasi stopal skozi
gozd, za katerim se je vila dolinica, kjer je sameval v
svojem starem, Zze hudo majavem mlinu. Globel je bila na
obeh straneh obrobljena z gostimi, temnimi gozdovi, zato
precej neprijazna, in so ji ljudje nekdaj dali malo &astno

Ker je bil Peter od pijace precej razgret in Zidane vo-
lje, se je, kakor se je navadil v svoji samoti v mlinu, sam s
seboj pogovarjal, zdaj in zdaj se kratko nasmejal.

Kar je presekano utihnil, kakor v pot vkopan obstal.

V travi, Ze nekoliko rosna je bila v veéernem hladu ali
vsaj precej vlazna, je zagledal ¢loveka: mirno, na dolgo
iztegnjen je lezal ob poti.

Peter se je zacudil, v prvem trenutku se skoraj ustra-
8il: ,Kaj pa lezi tukaj?“ mu je spreletelo zaradi pijace ne-
koliko vrtoglave misli. ,Ali je mrtev? Mogoce ga je napal
kak potepuh in razbojnik — vse je mogoce, hosta je veli-
ka, gori v vrheh so prav zadnje no€i vlomili v nekaj kleti,
vino pokradli; ni¢ greha se ne bojijo vec ljudje, poln hu-
dobije je svet v nasih ¢asih.”

Malo plasno se je ozrl na desno in levo od poti, kjer
je med drevjem v tihem molku preZal vederni mrak, ali ne
bi zagledal koga, ki prezi Se nanj — vse je mogoée, poln
hudobnih ljudi je svet v teh &asih!

A izza nobenega drevesa se ni prikazal ne star, po-
kvecen klobuk, ne hudoben, grozeé obraz, od nikoder se
ni zasvetlikalo bodece, po ropu in krvi hlepeée oko.

Zato se je Peter umiril, zagledal se spet v &loveka, ob
poti lezeCega. Nagnil se je nadenj, da bi mu videl v ob-
raz, ker je na obrazu lezal. Pa je zamrmral: ,A ti si —
Tomaz Petek, pijan¢ek! — Da ga le nisem takoj spoznal —

a tema se pa¢ ze dela. — TomaZz — in pijan, seveda.®
Krepko ga je stresel.
»romaz, zbudi se, vstani! — Tomaz!“

MoZak je glasno zahrlil, se malo na stran obrnil, a oéi
ni odprl.
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etdeset let in $e vel je Meta obde-
lovala gospodarjeve njive.
JZvesta sluzabnica je, so ki-
male gospodinje pred desetletji.
-Malo je trtena. Kaj le ima od vsega
tega garanja?“ so se posmehovali va§cani
pred leti. Tedaj je dozivela Meta Ze pet-
infestdeset let. Priznana ji je bila pokoj-
nina kmetke dekle.
-Lahko bi Zivela doma v ko¢i. Kaj bi ti
manjkalo?“ jo je nekot nagovorila znanka.
Meta je vzravnala svojo majhno, drobno
postavo. ,Kaj pa naj delam v koéi? Naj

dekla

—  mela

pasem dolgéas in zijam skozi okno in obi-
ram vaske babnice?“

-Nora si! Tako se Zenel. Za koga? Ko
te bo neko¢ vrglo, te ne bo poznal Ziv hu-
dié!“ se je znanka razburjala.

.Kakor je bo%ja volja,“ je zamrmrala
Meta in se sklonila k delu.

»Nora si!“ je godrnjala znanka, ko je
odhajala.

Zopet se je vzravnala Meta. S hrbtom
roke si je obrisala potno felo. Zazrla se je
v svet okoli sebe. Pod njo so na gritu le-
zale njive. Koruzna stebelca so silila kvisku.
Kakina njiva koruze! Ob njej ogoni Siro-
kolistnega temnozelenega krompirja. Tam
njiva mlade pSenice. Joj, kolikokrat je mo-
tika v njenih rokah prekopala to te¥ko,
dobro zemljo! Koliko zamahov s srpom je
bilo potrebno, ko je padala p¥enica! In vi-
nograd v bregu. Vinograd posajen s samo
zlahtno trto. Kako neino je treba pripo-
gibati trsje, da ne polomi mladik, kadar
veZe! Kako zlati so grozdi v sonéni jeseni!
In da bi vse to pustila in ¥la domov v ko&o?

Ah, ne!

Tudi travnika v dolini ne zapusti! Trav-
nika, kjer zraste trava do pasu in seno tako
sladko didi, ko ga spravljajo.

Celo gozd z mogoénim starim drevjem
Jji je drag. V zgodnjih jutrih poleti in je-
seni najde tam najévrstej¥e juréke. O, Meta
ve, kje rastejo! In proti zimi je zadovoljna,
ko grabi suho $umete listje, da ima potem
dovolj stelje.

Ne, ne! Meta ne more zapustiti vsega
tega.

_Obrnila se je proti prostorni hifi vrhu
grica. Saj je pod to streho vendar njen
dom! Postelja, ki je vedno pripravljena
zanjo, stoji v svetli kamri. Kaj zato, & jo
J€ v zadnjih letih delila z domadimi otroki?
aj jih ima vendar tako rada. Mladega
gospodarja je zibala v tej hi%i. Sedaj ra-
stejo ob njej Ze njegovi otroci. Skobacali

so se ji v narodje, ko so bili Se ¢isto majhni.
Véasih jim je pravila dogodke iz svojih
mladih dni. Zapela jim je pesmice. Moliti
jih je udila. In bolj kakor k materi priha-
jajo sedaj k njej dekleta. K njej, k dekli
Meti, prihajajo s svojimi drobnimi skriv-
nostmi.

Le kaj misli Micka, znanka, ki ji je sve-
tovala, naj gre pro¢? Mar ne ve, da bi jo-
kala krvave solze, ¢e bi morala zapustiti
domacijo, kjer je pustila mladost? Skratka,
vse dolgo Zivljenje! Kjer so tudi tezke ure
sle mimo nje. Zmajala je Meta z glavo.
Popravila si je svetlo ruto in se zopet sklo-
nila k delu.

Pomislila je, kako bo, e bo res oblezala.
Starost je Ze davno pri§la. Bolezen pa na-
vsezadnje res nikomur ne prizanese. Vedno
je zamahnila z roko ob misli, da bo Ze ne-
kako. Saj, mogoce bo Bog usmiljen in ji bo
poslal kap, hitro smrt.

Minevala so leta in Zivljenje je teklo
naprej. Kakor da bi bila za vse ¢ase zdru-
zena z zemljo, je Meta neprestano od po-
mladi do jeseni $e vedno tifala na njivah,
na travniku, v vinogradu ali gozdu.

Toda priSel je ¢as in vrgla jo je bolezen.
Ne, ni¢ posebnega ni bhilo. Le osmo deset-
letje zivljenja ji je teklo.

Nekega lepega dne ni mogla ved vstati.
Poklicali so zdravnika. Prifel je in jo pre-
gledal.

~Kaj ji je?* je vpra¥al gospodar. Zazrl
se je vanj s svojimi svetlimi oémi zdravnik,
razprl roki, zamignil z rameni in povedal:

»Kaj, kaj? Dozorela je.*

Gospodar je pokimal in vzdihnil. Razu-
mel je, kar mu je rekel zdravnik.

Meta ni ni¢ ved vstala.

Skraja so prihajale k njej znanke. Tudi
nekatere kmetice, gospodinje iz vasi. Pridle
so, da bi napasle radovednost, da bhi vi-
dele, kako ravnajo sedaj z njo domadi.

PISANO BRANJE

Prifle so tudi od sotutja do bolnice. Toda
ker je bilo vse v redu, so stasoma opustile
obiske.

Le. ko je Meta lezala Ze vel kot leto dni,
je marsikatera namignila domacdi héerki:

»Bolnika ima§ v hi§i. Je pa& hudo, kajne,
Juleka?“

Jultka pa je vsakokrat zmajala z glavo:
»Tako silno je potrpeZljiva. Res nimam po-
sebnih teZav.“

Minevalo je drugo leto Metine bolezni.
Jul¢ka je bedela ob njej kakor ob otrocku.
Nosila ji je priboljike. Prelagala je drobno
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VIHAR

VSO NOC JE GRMELO,
GRMELO IN BLISKALO,
é PO GOZDOVIH BESNELO,
K TLOM DREVJE PRITISKALO.
ZDAJ JUTRO PREKRASNO
NAD SVETOM MIRNIM JE VZSLO,
NEBO JE VSE JASNO
KO DEVE NEDOLZNE OKO;
¢

telo. Prestiljala ji je in jo negovala, kakor
je treba negovati dojencka.

,0, Jultka, Juldka, koliko dela ti da-
jem!“ je Meta veckrat potozila.

,Ve$ kaj! Kar lepo mol¢i. Ali nisi tudi
ti imela dela z menoj? Z vsemi nami!“ jo
je zavrnilo dekle.

,Kako je hudo, ko si ne morem ni¢, cisto
ni¢ pomagati!® je Sepnila.

,Eh, Meta, tudi mi smo bili neko¢ brez

Kdor zna pa zna!

(Nekaj za trgovce)

Neka gospa je prila v trgovino in je zahte-
vala porcelanasto skledo. Gospodi&na, ki ji je
stregla, je takoj prinesla lepo, dobro skledo in
gospe omenila, da je skleda iz dobrega blaga
in zato tudi nekoliko draZja. Kupovalki se je pa
skleda zdela predraga. Prodajalka se je trudila,
da bi gospo pridrzala, toda zaman. Kupovalka
je rekla:

»Pogledat pojdem Se kam drugam. Morda jo
dobim kje drugje ceneje.”

Prodajalka ji je prijazno odgovorila: ,Takdno
posodo boste paé tezko dobili ceneje, kajti po-
nudila sem vam jo za najniZjo ceno, ki je sploh
mogoca. Poizkusite pa lahko, morda jo dobite
pri trgovcu, ki ima manjSo reZijo, res nekoliko
ceneje, pa ne verjamem. Prosim vas pa, ne
pojdite mimo nase trgovine, ¢e sklede ne boste
dobili! Vrnite se spet k nam! Prav vesela bom,
Ce vam bom mogla postreci, kajti za vsakega

kupovalca nam je Zal, ¢e mu ne moremo ustre-
&itl"

Gospe so bile te besede po volji. Kako tudi
ne! Veckrat se pripeti, da ¢lovek kakSne stvari
v drugi trgovini ne dobi, oziroma da je Se drazja
kakor tam, Kjer je izprva vprasal. Ko se pa vrne
v prvo trgovino, se prodajalec nekam prezirljivo
smeje, ¢es: ,Ali si se rad vrnil?"

Tako si ne sme noben prodajalec misliti, za-
kaj veckrat izda svojo misel z mimiko, da niti
sam ne ve. Sicer je pa vsak kupovalec svobo-
den clovek in razpolaga s svojim denarjem, ka-
kor sam ho&e. Ce se vrne, mu mora prodajalec
prijazno in vljudno postreci.

Ce reée kupovalec, da gre kaksno blago po-
gledat Se drugam, naj ga prodajalec ne pozabi
povabiti, naj se spet oglasi, ¢e blaga ne bo dobil
ali ¢e bo drazje kakor je pri njem.

Kupovalka, ki smo jo omenili, je hodila po
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mo¢i. Cistila si nas in prala za nami. Ve,
da vem, kako je bilo. Kup otrok, ti pa vedno
pri nas.”

,Naj ti Bog povrne!® je starka sklepa-
vala vele roke.

Neko no¢ je Meta ugasnila ... Tiho, ka-
kor je Zivela, se je poslovila od Zivljenja.

Sosedje so prihajali kropit. Ni jim $lo
v ralun, ker so videli pristno Zalost doma-
¢ih in solze ne le v ofeh gospodinje in de-
klet, temve¢ tudi v ofeh mladih domatih
fantov.
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V SPOMINU VIHARJA é
VES SVET SE SMEHLJA, SMEHLJA —

I MENI SPET ZARJA i
PO NOC! TRPLJENJA BO VZSLA,

PO VIHRAH USODE

ZASIJE SPET JASEN MI DAN,

POZABIM NEZGODE

IN VZLJUBIM SPET SVET CVETAN!

»Pa jim je menda res zal zanjo. Saj je
bila vendar samo dekla,” je rekel sosed so-
sedu pred hiSo.

Skozi odprto kuhinjsko okno je Jultka
slisala njun pogovor. Povesila je roki in
ostrmela.

»Dekla, samo dekla? Nikakor ne! Saj je
bila vendar NASA Meta!® In po mladih
licih so ji zopet spolzele tihe solze...

FErna

drugih trgovinah in zaman iskala skledo, ki si
jo je Zelela. Le v eni trgovini je videla sli¢no
posodo, toda precej drazjo. Vrnila se je v prvo
irgovino.

Ko jo je prodajalka zagledala, se je je takoj
spomnila in prijazno zacebljala:

,Gospa! Ali bova $e enkrat pogledali skledo?
Verjemite, da boste zadovoljni in da vam ne bo
zal, ¢e jo boste Kkupili!*

Kupovalka je res skledo kupila in zadovoljna
odsla. Mlada prodajalka se ji je pa tako priku-
pila, da je odslej vedno kupovala samo pri njej.
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»Saj ne slisi, ne razume, klada pijana.”

Stresel ga je krepkeje.

»Aha — 3e bi ga! “je trudno mrmral lezedi.

»Kaj bi ga? Se pil? Ali ga nisi Zze preve&, po svoji
Stari navadi, goba ti pijanal — Zmezi se! Ali hoded &ez
noc tu lezati? Sprotletje je, no&i $e hladne, prehladi$ se,
Pliuca se ti vzigejo, Gez teden bos v grobu zgoraj pri Sve-
tem Tomazu. Skoda bi te res ne bilo, smili§ se mi pa le!”

Ker je med tem na pol dobrovoljnim, na pol nevoljnim
govorom krepko tresel pijanega Tomaza, se je ta podasi
Nekoliko zavedel. Vendar vstati e ni bil voljan, gotovo
tudi dovolj mo&i ni util v sebi.

»Kdo me le mikasti? Pusti me — nikar ne onegavil“ je
Mrmral z zapletajoéim se jezikom, za trenutek trudno od-
Prl o&i, a jih takoj spet zaprl, da bi dalje spal.

Toda Peter ni bil voljan odnehati in pijanca &ez no&
Pustiti v gozdu. Odlo&no se je zadrl nanj:

»Zdaj pa mi vstane$, ¢e ne, ti pomorem s pestjo po
hrbtu, da bos kaj hitro na nogah!*

Ne posebno nezno ga je vendar zvlekel pokonci in ga
Postavil na omahujoée noge.

»Tako, zdaj greval Obme se opri, Zaba pijana! Da se

9a le ne more$ odvaditi! Ali bi pil vsaj posteno! Saj se ga
13z tudi ne branim, &e ga kdaj imam, pijem pa vendar,
kakor se kr&&anskemu &loveku spodobi.”
: TomaZz se je prebujal, vendar je videl vse pred seboj
S€ v Cudni sivi megli in ves svet se je okrog njega gugal
N pozibaval, kakor bi bil hudo pijan. Tako ga je moral
Peter bolj nesti, kot je mogel sam iti. Pa ga je pouceval,
Nekoliko potrpezljivo, nekoliko osorng in jezno:

.Clovek mora biti vendar ¢&lovek, ne zival. In 3e Zzival
ve, koliko sme piti, in se ga ne natreska tako grdo.“

»,Saj, saj,” je Ze umeval in se vdajal Tomaz. ,Prava
sreca te je prinesla mimo, ljubi moj Peter, da si me pobral.
Bi se ponoc¢i morebiti Se prehladil in bi me pobrala smrt.
Dober ¢lovek si, ljubi Peter.”

.Dober ali ne dober, toliko kristiana sem $e, da ni-

"sem mogel iti mimo kakor judovski duhovnik in meznar

mimo nesrecneZa, Ki so ga razbojniki pretepli in ob poti
lezati pustili. Zate, Tomaz, je pa najhujsi razbojnik glazek
in kar je v njem.”

TomaZ se je bolj in bolj zavedal, postajal Zivahnejsi.
Budili so se mu spomini, ki mu jih je bila preobilna pijaga
za nekaj €asa uspavala; zdaj so mu postajali jasni, a ni¢
lepi in veseli. In je zaupljivo, v presledkih, kakor bi mu
bilo govorjenje Se tezko ali bi ga spomini silno pekli, to-
Zil usmiljenemu samarijanu:

.Ko sem pa tak siromak na svetu, Peter. In svet je hu-
doben; ljudje, hoéem reci, niso dobri. Le pomisli, z Jan-
kom, Vozgancem, sva se sprla, ¢isto se locila. Izpla¢al me
je, pa sem 3el. Posteno sem mu sluzil, to ves$, in to smem
Ze reci, ne da bi se mi bilo treba spovedovati, da sem
lagal. Kako se je to zgodilo, misli§, ko je pa Janko dober
Clovek? Eh, Zenske so krive — kakor vsega hudega na sve-
tu. Mlado Zeno ima, saj jo pozna$, Tinico. Letosnji pred-
pust je prisla v hiSo. Pa ji nisem bil za oko, za srce Se
manj; ob vsaki priliki in nepriliki se je obregnila obme. A
jaz sem zrel in izkuSen moz, Tinica pa dvajsetleten otrok.
In svojo delo sem posteno opravljal — (,V¢&asih pa tudi
prevec¢ pil,“ je v mislih pristavil Peter.) — pa naj bi se ji
bil kar dal! Vojak sem bil, v mestu sem sluZil za fijakarja

— (,Za hlapca pri fijakarju,” mu je v mislih popravil Pe-
ter). — pa bi se moral pred tako otro¢jo glavo ponizevati!
Nikdar, ti pravim, Peter. Pa je Janka, ki je drugace dober
in pameten moz, tako dolgo hujskala in podpihovala, da
je prislo do razpora: odpovedal mi je sluzbo in izplacal.
In ker taki Zenski nisem maral biti ne en dan ve¢ pred
oémi, sem kar 3el."

,Kam pa?*“

,Pod milim Bogom se nisem imel kam dejati, pa sem
Sel k Antolicu.”

»V krémo? Sem si mislil.”

»Tja vendar sme vsak.“

,Dokler ima denar, sme. Ce ga veé nima, ga vrzejo
tudi tam na cesto.”

-Mnogo ga res nisem imel. Ko je pa treba zdaj tega,
zdaj tega, pa mi je Janko po malem dajal.”

~Najbolj je bilo treba pac¢ pijace,” je Peter mislil, iz-
govoril ne, da ne bi TomazZa Zalil. Glasno pa je vpra3al:

»In zdaj menda ne bo3 ve¢ mnogo imel? Ali ni¢?“

~Nekaj Se vendar moram imeti,“ se je domislil Tomaz
in Ze skrbno iskal po Zepih.

»Pa menda res ni¢ ni?“ se je ¢udil. ,lzgubil vendar ni-
sem, ka-li? Ali pa mi je ta slepar, Antoli¢, vse dvojno za-
racunil?*

.Ne govori takih, Tomaz! Ce kdo vse zapravi, je navad:
no gostilni¢ar kriv. Bolje bi bilo, e bi se sami na prsi
potrkali in svoj greh spoznali in priznali.”

»Saj jaz ga. Ali misli§, Peter, da je taka dobrota pijan
biti? Clovek je neumen, pravo teslo, kadar ga ima. In po-
tem dva dni bolan. Ne, Peter, pokora je to, to neumno

pitje.” (Dalje prihodnjig)
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@ PLIBERSKI SEJEM
NA TRAVNIKU

Spored:
V SOBOTO, DNE 1. SEPTEMBRA:

ob 14. uri: odhod z robo in rajo izpred glavne Sole na sejemski trav_nik ;
ob 15. uri: simboliéna otvoritev sejma na travniku z nacetjem sodCka piva po

Zupanu Otmarju Moryju
ob 20. uri: velik ognjemet

V NEDELJO, 2. SEPTEMBRA:

ob 13.30: slavnostna povorka z znamenjem trzne pravice

V PONEDELJEK, DNE 3. SEPTEMBRA:

prosta prodaja — velik zabavni vrvez najmodernejsih vesel!c’:nih podjetij
Oba dneva pojaen promet postnih avtobusov — ugodne ZelezniSske zveze

Ob priliki Pliberskega
sejma obistite domate
gostiste z avtomaticnim
kegljistem

Juena

Cepite - Globasnica

- STEFAN
TRAMPUS

Trgovina z lesom

Podjetje z zago

NONCA VAS — EINERSDORF

PLIBERK — BLEIBURG

BETONSKO PODJETJE

Stefan Liesnig

gramoznica
Schubraupenunternehmen

PLIBERK — BLEIBURG
Telefon 04235 - 259

TRGOVINA S STROJI

Maks Traun

PLIBERK — BLEIBURG
® vse poljedelske stroje
m Sivalne stroje
H radio-aparate
B kolesa in motorna kolesa

po ugodnih cenah

MIZARSTVO

Leitgeb

ST. MICHAEL OB BLEIBURG
SMIHEL NAD PLIBERKOM
B Kvalitetna izdelava vseh vrst mizarskih
B del — Priznano stavbeno mizarstvo

Stavbeno in pohistveno mizarstvo

Johan Drobesch
SMIHEL nad PLIBERKOM

se priporo¢a naroc¢nikom — lzdelava kva-
litetha — Cene zmerne!

Raiffeisenkasse Bleiburg
MENJALNICA
OPRAVLJAMO VSE
BANCNE POSLE

PLIBERK — BLEIBURG
Telefon (0 42 35) 221

Kmetje, vasa nakupovalnica je

Kmetka gospodarska zadruga
PLIBERK

Zadruga prodaja po ugodnih pogojih vse kme-
tijske siroje, orodje, semenja, ostale potreb-
i¢ine — KUPUJE zita in druge kmetijske
pridelke

Domaé denarni hranilni in kreditni zavod je

Hranilnica in posojilnica
PLIBERK

Josef Grauf

Stavbeno in pohiStveno MIZARSTVO
PLIBERK — BLEIBURG
se priporo¢a za dobro strokovno delo
Telefon 04235 - 286

Nacionalizem - po francosko

(Nadaljevanje z 2. strani)

srednji razred in izobrazenci pa pocasi,
predvsem v mestih, pridobivajo ekonomsko
in politicno mo¢. Z razvojem srednjega raz-
reda, predvsem pa izobrazencev se je okre-
pilo tudi bretonsko nacionalno gibanje, Ki
se je prej manifestiralo ve€¢inoma v posa-
meznih teroristicnih akcijah, bombnih napa-
dih in nocnih lepljenjih propagandnih lepa-
kov. Z vstopom mladih izobraZencev, pred-
vsem S$tudentov iz univerz v Brestu in Ren-
nesu, pa UDB (Union Democratique de Bre-
tonie) poskusa delovati tudi v drugih sme-
reh — pojavilo se je masovno poucevanje
vadke, in mestne bretonske mladine v bre-
tonskem jeziku, ki ga ne ucijo v Soli. Popol-
danske Sole bretonskega jezika so dobro
obiskane, saj v njih poucujejo tudi breton-
sko zgodovino, tako kot jo vidijo Bretonci
sami.

OBVESTILA

Nas tednik 35 — 30. avgusta 1973

najveéje in najstarejse ljudsko
slavje juznih predelov Koroske

v nedeljo, 2., in
ponedeljek, 3. septembra 1973

20 razliénih tipov vrinih kosilnic,
stoli, mize klopi za vrt in
pohistvo za tujske sobe

nudi po ugodni ceni

Rutar - Center

A 9141 Dobrla vas — Eberndorf
Telefon 042 36 - 381

98. Dunajski velesejem v zrcalu Zahoda - Vzhoda

OD 5. DO 9. SEPTEMBRA 1973

Za preteklo soboto je vodstvo Dunajskega ve-
lesejma povabilo koroski tisk in radio na ze obi-
¢ajno predvelesejemsko tiskovno konferenco.

Predsednik dvorni svétnik StrauB je v svo-
jem uvodnem oziroma pozdravnem nagovoru na
kratko prikazal nekaj podatkov Stevilk o letos-
njem jesenskem velesejmu: tuzemskih tvrdk oz.
razstavljalcev je 2272 (iz KoroSke 36), inozemskih
(iz 35 drzav) pa 1865. Da je ta avstrijska trgovin-
ska ustanova zelo vazno ,okno v svet®, potrjuje
tudi dejstvo, da je Stevilo inozemskih razstav-
ljalcev za 220 visje od lanskega.

Kot Ze nekaj let sem, je tudi letos ostalo pri
dosedanji praksi, da namre¢ ob pomladanskem
velesejmu prevladujejo na precejSnjem delu raz-
stavis¢a stroji, naprave in orodje za gradbeno
stroko, na jesenskem pa v povecani meri za
kmetijstvo (letos Se prav posebno, saj je ta raz-
stavni prostor povedan na dobrih 70.000 m2).
Dunajska kmetijska zbornica je letos vlozila Se
posebno veliko truda in materiala, da bi kmete
¢im bolje informirala o najnovejSih pridobitvah
na podrocju kmetijske tehnike. V ta namen bo
za Casa velesejma kmetijsko-tehniéni simpozij
o kmetijskih strojih.

ELEKTRO—TRGOVINA'

Ml oLiaur

BLEIBURG — PLIBERK
Telefon 042 35 - 280

POHISTVENI SALON

Johann Wuntschek
NONCA VAS pri PLIBERKU

vodilno korosko podjetje
Pohistvo v vsakem slogu in izrezljane
kmecke skrinje v lastni proizvodnji
Razno pohistvo za vsakega in po pri-
mernih cenah

V zvezi z razstavljalci-inozemci je omembe
vredno, da je letos prvi¢ zastopana afriska dr-
Z?ava Zgornja Volta in da tokrat po nekajletnem
premoru spet razstavljata Ljudska republika Ki-
tajska in Albanija (poznana skoraj kot satelit
prve, saj je z njo najbolj povezana in od nje zelo
odvisnal). Po Stevilu inozemskih razstavljalcev
je na prvem mestu Zvezna republika Nemdéija
(785), iz Nemske demokratiéne republike jih je
13 (seveda je med njimi nekaj vecjih — kolek-
tivnih razstavnih drzavnih podjetij, tako da Ste-
viléna primerjava ni popolnoma tocna). Zvezni
republiki Nemciji sledi Italija z 203 razstavljalci.

Nadalje je predsednik omenil razveseljivo dej-
stvo, da so vsi razstaviScni prostori oddani in
da je obisk vkljub skrajSanju trajanja velesejma
ostal priblizno na isti visini. Sicer pa bodo za-
stopniki razstavljalcev in velesejemsko vodstvo
imeli te dni posebno konferenco, kjer bodo to
vprasanje ponovno obravnavali; kajti ve¢ razstav-
ljajo¢ih strok hoce imeti odprto vsaj en teden
(dve nedelji); med temi so zlasti kmetijske stro-
ke. Deloma tudi prevladuje mnenje, naj bi mo-
goce pomladanski velesejem ostal skrajSan, je-
senski, ko je bolj stalno vreme, pa naj bi trajal
8 dni kot svoj cas.

Konéno je predsednik StrauB kritiziral tudi
.manijo” prirejanja velesejmov v zadnjih letih,
ko bi ze vsak nekoliko vecji kraj iz svojega sej-
ma z lokalnim znacajem ali iz kake posebne
razstave rad napravil velesejem. Te tendence
avstrijsko gospodarstvo na daljSo dobo ne bo
moglo vzdrzZati, ker so moZnosti njih uspehov
omejene; kajti te gospodarske prireditve so le
trenutno uspesne zaradi toCasne visoke konjunk-
ture, za katero pa nihée ne more trditi, da bo
kar naprej in koliko ¢asa bo trajala.

V zvezi z letosnjim jesenskim velesejmom naj
interesente opozorimo na ve¢ posebnih razsiav,
n. pr. krzna, moderne setve in prehrane, jedr-
ske (atomske) tehnike, izdelkov iz umetnih sno-
vi; elektrotehnike, izdelkov lahkih kovin, naprav
za ogrevanje in prezracevanje, najnovejsih teh-
ni¢nih pridobitev za knjigovodstva, pisarne itd.
Skratka: Vsakdo, ki ima za karkoli zanimanje, bo
lahko priSel ,na svoj racun“, saj bo videl naj-
novejSe pridobitve iz raznih podrocij in torej ne
bo odSel razocaran s te vazne mednarodne go-
spodarske prireditve.

Obiscite
nas na

Pliberskem |
sejmu!

Gospodarski in poljedelski stroji — traktorji — motorne
Zzage in vsi nadomestni deli — kuhinje — kuhinjski
stroji in vse za gospodinjstvo — otro8ki vozi¢ki — tele-
vizijski in radioaparati — Sivalni stroji — motorna kolesa
— mopedi — mladinska kolesa za birmo

najugodnejSe pri domagéem podjetju

Johan LomSek

ST. LIPS — TIHOJA 2
9141 Eberndorf — Dobrla vas
Telefon 042 37 — 246

Izhaja vsak Getrtek. Naroda se na naslovu: ,Na$ tednik“, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredniStva in oglasnega oddelka 84-3-58.

Naroénina znasa: meseéno 10.— sil., letno 100.— $il. Za Italijo 3400.— lir, za Nemé&ijo 24.—DM, za Francijo 30.— fir., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.— $fr., za Anglijo 3.— f. sterl.,

Nas tednik

za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA, Avstralijo, Kanado in juznoameriske drzave 7.— USA dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatel]: Narodni svet koroSkih Slovencev. — Odgovorni
urednik: Janko Tolmajer, Radi3e, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna DruZbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.
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